








Urbsana metala

Lai novérstu urbja uzgala slidésanu, sakot urbsanu,
vispirms ar punktsiti un amuru izveidojiet iedobi vieta,
kur jaurbj. Novietojiet urbja uzgali iedobé un saciet urbt.
Urbjot metala, izmantojiet grieS8anas smérvielu. [znémums
ir dzelzs un misin$, kuri jaurbj bez smérvielas.

AUZMANIBU: Parmeérigs spiediens uz darba-

riku urb$anas atrumu nepalielinas. Patiesiba par-
meérigs spiediens tikai sabojas urbja uzgali, samazi-
nas darbarika jaudu un saisinas ta kalpoSanas laiku.

AUZMANIBU: Stingri turiet darbariku un Tpasi
uzmanieties bridi, kad urbja uzgalis sak virzities
cauri apstradajamai dalai. Cauruma izveides bridt
uz darbariku un uzgali iedarbojas |oti liels speks.

AUZMANIBU: lestrégusu urbja uzgali var atbri-
vot, vienkarsi uzstadot grieSanas virziena parslée-
dzéju pretéja virziena, lai urbis tiktu virzits atpakal
virziena uz aru. Tacu uzmanieties, jo, ja ierici
neturésiet stingri, ta var strauji virzities atpakal.

AUZMANIBU: Nelielas apstradajamas detalas
vienmeér ievietojiet skravspilés vai cita stiprina-
juma ierice.

MA\UZMANIBU: Neurbiet materiala, kura var biit
sléptas naglas vai kadi citi priekSmeti, kas var
izraisit urbja uzgala iestrégSanu vai salisanu.
MA\UZMANIBU: Ja darbariks tiek darbinats
nepartraukti, Ildz akumulatora kasetne ir izladéju-

sies, pirms turpinat darbu ar jaunu akumulatoru,
15 min turiet darbariku izslégtu.

Saites (stiprinajuma saites)

savienojums

ASpecifiskie drosibas bridinajumi, stradajot liela augstuma
Izlasiet visus drosibas bridinajumus un noradiju-
mus. Neievérojot bridindjumus un noradijumus, iespé-
jams gt nopietnus ievainojumus.

1.  Stradajot augstuma, vienmér nostipriniet dar-
bariku ar stiprindjuma saiti. Maksimalais saites
garums ir 2 m (6,5 pédas).

Maksimalais pielaujamais darbarika kriSanas
augstums saitei (stiprinajuma saitei) nedrikst
parsniegt 2 m (6,5 pédas).

2. lzmantojiet tikai ar tadam saitém, kas piemeé-
rotas §im darbarika veidam un ir paredzétas
vismaz 5,0 kg (11,0 marcinam).

3. Nenostipriniet darbarika saiti pie sava kermena
vai pie kustigiem priekSmetiem. Nostipriniet
darbarika saiti pie stingras konstrukcijas, kas
var izturét kritosa darbarika raditos spékus.

4. Pirms izmantosanas parliecinieties, ka saites
abi gali ir pienacigi nostiprinati.

5. Pirms katras izmantosanas reizes parbaudiet,
vai darbaritkam un saitei nav kadu bojajumu
un tie veic savas funkcijas (parbaudiet art
audumu un Suves). Neizmantojiet, ja tiem
ir bojajumi vai tie pienacigi neveic savas
funkcijas.

6.  Netiniet saites ap asam vai raupjam Skaut-
ném un raugiet, lai saite ar $adam Skautném
nesaskartos.

7. Nostipriniet otru saites galu arpus darba
zonas, lai ta drosi noturétu kritoSu darbariku.

8. Pievienojiet saiti ta, lai darbariks, ja tas krit,

parvietotos virziena prom no lietotaja. Nokritusi

darbariki $Uposies saité, un tas varétu izraistt
savainojumus vai ltdzsvara zudumus.

Neizmantojiet kustigu dalu vai darbojosos

iekartu tuvuma. Pretéja gadijuma var bat sasi$a-

nas vai sapi$anas risks.

10. Nesot darbariku, neturiet to aiz pievienotas
ierices vai saites.

11. Javelaties papemt darbariku no vienas rokas
otra, vispirms nostajieties stabila pozicija.

12. Pievienojiet saites darbarikam tada veida, lai
tas netraucétu aizsargu, slédzu vai blokésanas
ieri€u pareizu darbibu.

13. Nesapinieties saité.

14. Raugiet, lai saite neatrastos darbarika grieSa-
nas zona.

15. lzmantojiet daudzfunkcionalas karabines ar
skravéjamu savienojumu. Neizmantojiet vien-
karsas karabines ar atsperes savienojumu.

16. Gadijuma, ja darbariks nokrit, tam japievieno
etikete, un to nedrikst ekspluatét; darbariks ir
japarbauda Makita rapnica vai pilnvarota ser-
visa centra.

APKOPE

A UZMANIBU: Pirms darbarika parbaudes vai
apkopes vienmeér parliecinieties, ka darbariks ir
izslégts un akumulatora kasetne ir iznemta.

©

IEVERIBAI: Nekad neizmantojiet gazolinu, ben-
Zinu, atSkaiditaju, spirtu vai lidzigus Skidrumus.
Tas var radit izbaléSanu, deformaciju vai plaisas.

Lai saglabatu izstradajuma DROSU un UZTICAMU dar-
bibu, remontdarbus, apkopi un reguléSanu uzticiet veikt
tikai Makita pilnvarotam vai ripnicas apkopes centram,
un vienmér izmantojiet tikai Makita rezerves dalas.

PAPILDU PIEDERUMI

AUZMANIBU: $adi piederumi un papildierices
tiek ieteiktas lieto$anai ar Saja rokasgramata
aprakstito Makita darbariku. Izmantojot citus piede-
rumus vai papildierices, var tikt radtta traumu gasa-
nas bistamiba. Piederumu vai papildierici izmantojiet
tikai paredzétajam mérkim.

Ja jums vajadziga palidziba vai precizaka informacija
par Siem piederumiem, vérsieties sava tuvakaja Makita
apkopes centra.

. Urbja uzgali

. Makita originalais akumulators un ladétajs

PIEZIME: Dazi saraksta noraditie izstradajumi var bat
ieklauti instrumenta komplektacija ka standarta piede-
rumi. Tie dazadas valstis var bt atskirigi.
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LIETUVIY KALBA (Originali instrukcija)

SPECIFIKACIJOS

Modelis: DDA450
Pavaros greitis Aukstas | Zemas
Grezimo galia Plienas 13 mm

Mediena Grazto antgalis: 38 mm Grazto antgalis: 38 mm

Automatiskai tiekiamas graztas: 50 mm

Automatiskai tiekiamas graztas: 65 mm

Skyliy pjaklas: 101 mm Skyliy pjaklas: 127 mm

Greitis be apkrovos 0— 1400 min™ 0450 min”
Bendras ilgis (su akumuliatoriaus kasete BL1860B) 434 mm

Vardiné jtampa Nuol. sr. 18 V

Grynasis svoris 3,2-3,5kg

. Atliekame testinius tyrimus ir nuolatos tobuliname savo gaminius, todél ¢ia pateikiamos specifikacijos gali biti kei¢iamos be jspéjimo.

. Skirtingose Salyse specifikacijos gali skirtis.

. Svoris gali priklausyti nuo priedo (-y), jskaitant akumuliatoriaus kasete. Lengviausias ir sunkiausias deriniai
pagal EPTA 2014 m. sausio mén. procedirg yra parodyti lenteléje.

Tinkama akumuliatoriaus kaseté ir (arba) jkroviklis

Akumuliatoriaus kaseté

BL1815N /BL1820B / BL1830B / BL1840B / BL1850B / BL1860B

|kroviklis

DC18RC/DC18RD / DC18RE / DC18SD / DC18SE / DC18SF /
DC18SH

. Atsizvelgiant | gyvenamosios vietos regiona, kai kurios pirmiau nurodytos akumuliatoriaus kasetés ir jkrovikliai gali bati neprieinami.

A[SPEJIMAS: Naudokite tik akumuliatoriaus kasetes ir jkroviklius, kurie nurodyti ankséiau. Naudojant
bet kurias kitas akumuliatoriaus kasetes ir jkroviklius, gali kilti suZzeidimo ir gaisro pavojus.

Numatytoji naudojimo paskirtis

Sis jrenginys skirtas medienai, metalui ir plastikui grezti.

TriukSmas

Iprastas triuk8mo A lygis, nustatytas pagal EN62841-2-1:
Garso slégio lygis (Lya): 83 dB (A)

Garso galios lygis (Lya): 94 dB (A)

Paklaida (K): 3 dB (A)

PASTABA: Paskelbta (-os) triukSmo reikSmé (-és)
nustatyta (-os) pagal standartinj testavimo metoda ir jj
galima naudoti vienam jrankiui palyginti su kitu.

PASTABA: Paskelbta (-os) triuk8mo reikSmé (-és)
taip pat gali bati naudojama (-os) norint preliminariai
ivertinti triukSmo poveik;.

A\ JSPEJIMAS: Dévékite ausy apsauga.

A\ SPEJIMAS: Faktiskai naudojant elektrinj
jrankj, keliamo triukSmo dydis gali skirtis nuo
paskelbtos (-y) reikSmés (-iy), priklausomai nuo
biaduy, kuriais yra naudojamas $is jrankis, ir ypaé
nuo to, kokio tipo ruosinys apdirbamas.

A[SPEJIMAS: Siekdami apsaugoti operatoriy,
batinai jvertinkite saugos priemones, remdamiesi
vibracijos poveikio jvertinimu esant faktinéms naudo-
jimo salygoms (atsizvelgdami j visas darbo ciklo dalis,
pavyzdziui, ne tik kiek laiko jrankis veikia, bet ir kiek

karty jis yra iSjungiamas bei kai jis veikia be apkrovy).

Vibracijos bendroji verté (triasio vektoriaus suma)
nustatyta pagal EN62841-2-1 standartag:

Darbo rezimas: metalo grezimas

Vibracijos emisija (anp): 2,5 m/s® arba maziau
Paklaida (K): 1,5 m/s*

PASTABA: Paskelbta (-0s) vibracijos bendroji
(-osios) reikSmé (-és) nustatyta (-os) pagal standartinj
testavimo metoda ir jj galima naudoti vienam jrankiui
palyginti su kitu.

PASTABA: Paskelbta (-os) vibracijos bendroji
(-osios) reik§mé (-és) taip pat gali bati naudojama
(-os) norint preliminariai jvertinti vibracijos poveikj.

MA\JSPEJIMAS: Faktiskai naudojant elektrinj
irankj, keliamos vibracijos dydis gali skirtis nuo
paskelbtos (-y) reikSmeés (-iy), priklausomai nuo
bidy, kuriais yra naudojamas $is jrankis, ir ypa¢
nuo to, kokio tipo ruosinys apdirbamas.

A[SPEJIMAS: Siekdami apsaugoti operatoriy,
batinai jvertinkite saugos priemones, remdamiesi
vibracijos poveikio jvertinimu esant faktinéms
naudojimo salygoms (atsizvelgdami j visas darbo
ciklo dalis, pavyzdziui, ne tik kiek laiko jrankis
veikia, bet ir kiek karty jis yra iSjungiamas bei kai
jis veikia be apkrovy).
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EB atitikties deklaracija

Tik Europos Salims

EB atitikties deklaracija yra pridedama kaip $io instruk-
cijy vadovo A priedas.

SAUGOS |SPEJIMAI

Bendrieji jspéjimai dirbant

elektriniais jrankiais

A[SPEJIMAS: Perskaitykite visus saugos jspéji-
mus, instrukcijas, iliustracijas ir techninius duomenis,
pateiktus kartu su Siuo elektriniu jrankiu. Nesilaikant
visy toliau iSvardyty instrukcijy galima patirti elektros
smagj, gali kilti gaisras ir (arba) galima sunkiai susiZaloti.

ISsaugokite visus jspéjimus ir
instrukcijas, kad galétuméte jas
perziuréti ateityje.

Terminas ,elektrinis jrankis” pateiktuose jspéjimuose
reiSkia j maitinimo tinklg jungiama (laidinj) elektrinj jrankj
arba akumuliatoriaus maitinama (belaidj) elektrinj jrankj.

Saugos jspéjimai dél

akumuliatorinio grazto naudojimo

Visy darby saugos instrukcijos

1. Naudokite papildoma (-as) rankeng (-as).
Nesuvaldzius jrankio, galima susiZeisti.

2. Laikykite elektrinj jrankj uz izoliuoty pavirsiy, jei pjo-
vimo antgalis gali paliesti nematomus laidus. Pjovimo
antgaliui prisilietus prie laido, kuriuo teka elektros srové,
jtampa gali bati perduota neizoliuotoms metalinéms elektri-
nio jrankio dalims ir operatorius gali gauti elektros smagj.

3.  Batinai jsitikinkite, kad tvirtai stovite. Jei naudojate
jrankj aukstai, jsitikinkite, ar apacioje néra Zzmoniy.

4.  Tvirtai laikykite jrenginj.

5.  Laikykite rankas toliau nuo sukamuyjy daliy.

6. Nepalikite veikiancio jrankio. Naudokite jrankj
tik laikydami rankomis.

7. Nelieskite grazto arba ruoSinio iSkart po naudo-
jimo; jie gali bati itin karsti ir gali nudeginti oda.

8.  Kai kuriose medziagose esama cheminiy
medziagy, kurios gali biiti nuodingos. Saugokités,
kad nejkvéptuméte dulkiy ir nesiliestuméte oda.
Laikykités medziagy tiekéjo saugos duomenuy.

9. Jei graztas neatsilaisvina net atidarius Ziotis,
istraukite jj replémis. Siuo atveju traukdami
graztg rankomis galite susizeisti j astry krastg.

10. Jeigu su jrankiu kas nors yra negerai, pavyzdziui,
girdisi nejprasty garsy, nedelsdami nutrau-
kite darbg su jrankiu ir kreipkités j artimiausia
»Makita“ techninés priezitros centra dél remonto.

11.  Pries dirbdami jsitikinkite, kad Zeméje néra
jokio uzkasto daikto, pavyzdziui, elektros
vamzdzio, vandens vamzdzio arba dujy vamz-
dzio. Kitaip jrankis gali juos paliesti ir sukelti elek-
tros smagj, elektros nuotékj ar dujy nuotékj.

Saugos nurodymai, kai naudojate grazto antgalius

1. Niekada nenaudokite grazto antgalio dides-
niu greiciu, nei maksimalus vardinis greitis.
Naudojant didesniu greiciu, antgalis gali sulinkti,
jeigu suksis laisvai neliesdamas ruosinio, ir gali
lemti suzalojima.

2. Visada pradékite grezti mazesniu greiciu ir
antgaliui lie¢iant ruosinj. Naudojant didesniu
greiciu, antgalis gali sulinkti, jeigu suksis laisvai
neliesdamas ruosinio, ir gali lemti suzalojima.

3. Spauskite tik tiesia linija su antgaliu ir ne
per daug stipriai. Antgaliai gali sulinkti ir [GZti
arba gali bati prarastas valdymas, o tai gali lemti
suzalojima.

SAUGOKITE SIAS INSTRUKCIJAS.

A[SPEJIMAS: NELEISKITE, kad patogumas ir
gaminio pazinimas (jgyjamas pakartotinai nau-
dojant) susilpninty griezta saugos taisykliy, tai-
kytiny Siam gaminiui, laikymasi. Dél NETINKAMO
NAUDOJIMO arba saugos taisykliy, kurios pateik-
tos Sioje instrukcijoje, nesilaikymo galima rimtai
susizeisti.

Svarbios saugos instrukcijos,

taikomos akumuliatoriaus kasetei

1. PrieS naudodami akumuliatoriaus kasete, per-
skaitykite visas instrukcijas ir perspéjimus ant
(1) akumuliatoriy jkroviklio, (2) akumuliatoriy ir
(3) akumuliatoriy naudojanéio gaminio.

2. Neardykite ir negadinkite akumuliatoriaus
kasetés. Dél to ji gali uzsidegti, per daug jkaisti
arba sprogti.

3. Jeijrankio darbo laikas Zymiai sutrumpéjo,
nedelsdami nutraukite darba su jrankiu. Tai
gali kelti perkaitimo, nudegimy ar net spro-
gimo pavojy.

4.  Jei elektrolitas pateko j akis, plaukite jas tyru
vandeniu ir nedelsdami kreipkités j gydytoja.
Gali kilti regéjimo praradimo pavojus.

5.  Neuztrumpinkite akumuliatoriaus kasetés:

(1) Nelieskite kontakty degiomis
medziagomis.

(2) Venkite laikyti akumuliatoriaus kasete
kartu su kitais metaliniais daiktais, pavyz-
dziui, vinimis, monetomis ir pan.

(3) Saugokite akumuliatoriaus kasete nuo
vandens ir lietaus.

Trumpasis jungimas akumuliatoriuje gali

sukelti stiprig srove, perkaitima, galimus nude-

gimus ar net akumuliatoriaus gedima.

6. Nelaikykite ir nenaudokite jrankio ir akumulia-
toriaus kasetés vietose, kur temperatiira gali
pasiekti ar virSyti 50 °C (122 °F).

7. Nedeginkite akumuliatoriaus kasetés, net jei
yra stipriai pazeista ar visiSkai susidévéjusi.
Ugnyje akumuliatoriaus kaseté gali sprogti.

8. Akumuliatoriaus kasetés nekalkite, nepjaus-
tykite ir nemétykite ir taip pat j ja netrankykite
kietu daiktu. Taip elgiantis, ji gali uzsidegti, per
daug jkaisti arba sprogti.

9. Nenaudokite pazeisto akumuliatoriaus.
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10. ]détoms li€io jony akumuliatoriams taikomi
Pavojingy prekiy teisés akto reikalavimai.
Komercinis transportas, pvz., tre€iyjy Saliy, prekiy
vezimo atstovy, turi laikytis specialaus reikalavimo
ant pakuotés ir Zenklinimo.

Norédami paruosti siysting preke, pasitarkite su
pavojingy medziagy specialistu. Be to, laikykités
galimai iSsamesniy nacionaliniy reglamenty.
UzZklijuokite juosta arba padenkite atvirus kontak-
tus ir supakuokite akumuliatoriy taip, kad ji pakuo-
téje nejudéty.

11. KaiiSmetate akumuliatoriaus kasete, iSimkite
ja is jrankio ir iSmeskite saugioje vietoje.
Vadovaukités vietos reglamentais dél akumu-
liatoriy iSmetimo.

12. Baterijas naudokite tik su ,,Makita“ nurodytais
gaminiais. Baterijas jdéjus | netinkamus gaminius
gali kilti gaisras, gaminys pernelyg kaisti, kilti
sprogimas arba pratekéti elektrolitas.

13. Jei jrankis bus ilgg laika nenaudojamas, aku-
muliatoriy batina iSimti i$ jrankio.

14. Darbo metu ir po akumuliatoriaus kaseté gali
bati jkaitusi ir dél to nudeginti. Imdami akumu-
liatoriaus kasetes, bukite atsargis.

15. Tuojau pat po naudojimo nelieskite jrankio
gnybtuy, nes jie gali bti jkaite tiek, kad nudegins.

16. Neleiskite, kad j akumuliatoriaus kasetés
gnybtus, angas ir griovelius patekty drozliy,
dulkiy ar zemiy. Dél to jrankis ar akumuliatoriaus
kaseté gali imti prastai veikti ar sugesti.

17. Jeigu jrankis néra pritaikytas naudoti Salia
aukstos jtampos elektros linijy, akumuliatoriaus
kasetés nenaudokite Salia aukstos jtampos
elektros linijy. Dél to gali sutrikti jrankio ar akumu-
liatoriaus kasetés veikimas arba jie gali sugesti.

18. Laikykite akumuliatoriy vaikams nepasiekia-
moje vietoje.

SAUGOKITE SIAS INSTRUKCIJAS.

A PERSPEJIMAS: Naudokite tik originaly
,Makita“ akumuliatoriy. Neoriginalaus ,Makita“ arba
pakeisto akumuliatoriaus naudojimas gali nulemti
gaisrg, asmens suzalojimg ir pazeidima. Tai taip pat
panaikina ,Makita“ suteikiamg ,Makita“ jrankio ir
ikroviklio garantijg.

Patarimai, ka daryti, kad akumu-
liatorius veikty kuo ilgiau

1. Pakraukite akumuliatoriaus kasete pries jai
visiSkai iSsikraunant. Visuomet nustokite
naudoti jrankj ir pakraukite akumuliato-
riaus kasete, kai pastebite, kad jrankio galia
sumazéjo.

2. Niekada nekraukite iki galo jkrautos akumulia-
toriaus kasetés. Perkraunant trumpéja akumu-
liatoriaus eksploatacijos laikas.

3.  Akumuliatoriaus kasete kraukite esant kam-
bario temperatiirai 10 - 40 °C. Prie$ pradédami
krauti, leiskite jkaitusiai akumuliatoriaus kase-
tei atvésti.

4.  Kai akumuliatoriaus kasetés nenaudojate, ja
iSimkite i$ jrankio ar jkroviklio.

5.  lkraukite akumuliatoriaus kasete, jei jos nenau-
dojate ilgg laikg (ilgiau nei SeSis ménesius).
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VEIKIMO APRASYMAS

MA\PERSPEJIMAS: Pries pradédami reguliuoti
arba tikrinti jrankio veikima, visuomet bitinai
iSjunkite jrankj ir iSimkite akumuliatoriaus kasete.

Akumuliatoriaus kasetés uzdéjimas

ir nuémimas

A PERSPEJIMAS: Pries jdédami arba iSimdami
akumuliatoriaus kasete, visada iSjunkite jrankj.

A PERSPEJIMAS: |dédami arba isimdami aku-
muliatoriaus kasete, tvirtai laikykite jrankj ir aku-
muliatoriaus kasete. Jeigu jrankj ir akumuliatoriaus
kasete laikysite netvirtai, jie gali iSslysti i$ jusy ranky,
todél jrankis ir akumuliatoriaus kaseté gali biti suga-
dinti, o naudotojas suzalotas.

» Pav.1: 1. Raudonas sandariklis (indikatorius)
2. Mygtukas 3. Akumuliatoriaus kaseté

Jei norite iSimti akumuliatoriaus kasete, iStraukite jg i$
irankio, stumdami mygtuka, esantj kasetés priekyje.

Jei norite jdéti akumuliatoriaus kasete, sulygiuokite liezuvélj
ant akumuliatoriaus kasetés su grioveliu korpuse ir jstum-
kite | jai skirtg vieta. |dékite iki galo, kol spragtelédama
uzsifiksuos. Jeigu matote raudong sandariklj (indikatoriy)
virSutinéje mygtuko puséje, ji néra visiskai uzfiksuota.

A PERSPEJIMAS: Akumuliatoriaus kasete
visada jkiskite iki galo, kol nebematysite rau-
dono sandariklio (indikatoriaus) PrieSingu atveju
ji gali atsitiktinai iSkristi i$ jrankio ir suzeisti jus arba
aplinkinius.

MA\PERSPEJIMAS: Nekiskite akumuliatoriaus
kasetés jéga. Jeigu kaseté sunkiai lenda, jg kiSate
netinkamai.

Likusios akumuliatoriaus galios rodymas

Tik akumuliatoriaus kasetéms su indikatoriumi
» Pav.2: 1. Indikatoriy lemputés 2. Tikrinimo mygtukas

Paspauskite akumuliatoriaus kasetés tikrinimo mygtuka,
kad baty rodoma likusi akumuliatoriaus energija. Mazdaug
trims sekundéms uzsidegs indikatoriy lemputés.

Indikatoriy lemputés Likusi galia
Sviecia Nesvieéia Blyksi

I I I I 75-100 %

I I I |:| 50-75%

I I |:| |:| 25-50 %

B000 e

!I I:I I:I I:I |kraukite
akumuliatoriy.
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Indikatoriy lemputés Likusi galia
Sviegia Nesvieéia Blyksi
I I |:| I:I Galimai jvyko
akumuliato-
1 riaus veikimo
I:I I:I I I triktis.

PASTABA: Rodmuo gali Siek tiek skirtis nuo faktinés energijos
lygio — tai priklauso nuo naudojimo salygy ir aplinkos temperatros.

PASTABA: Veikiant akumuliatoriaus apsaugos sistemai
ims mirkséti pirmoji (toliausiai kairéje) indikatoriaus lemputé.

Jrankio / akumuliatoriaus apsaugos sistema

Irankyije jrengta jrankio / akumuliatoriaus apsaugos
sistema. Si sistema automatigkai atjungia variklio maiti-
nima, kad jrankis ir akumuliatorius ilgiau veikty. Jrankis
automatiskai i§sijungs darbo metu esant vienai i$ toliau
nurodyty jrankio arba akumuliatorius darbo salygu:

Apsauga nuo perkrovos

Kai jrankis / akumuliatorius naudojamas taip, kad nejpras-
tai padidéja elektros sroveé, jrankis automatiskai iSsijungia.
Tokiu atveju atleiskite jrankio gaidukg ir nutraukite darba,
dél kurio kilo jrankio perkrova. Tada vél jjunkite jrankj.

Apsauga nuo perkaitimo

Jeigu jrankis / akumuliatorius perkaista, jrankis auto-
matiskai i$sijungia ir pradeda mirkséti lemputé. Tokiu
atveju palaukite, kol jrankis atvés, paskui vél jj jjunkite.

Apsauga nuo visisko iSeikvojimo
Kai akumuliatoriaus jkrovos lygis nepakankamas,
irankis automatiskai iSsijungia. Tokiu atveju iStraukite
akumuliatoriy i$ jrankio ir jkraukite jj.

Jungiklio veikimas

MA\PERSPEJIMAS: Pries montuodami akumulia-
toriaus kasete jrankyje, visuomet patikrinkite, ar
gaidukas tinkamai veikia ir atleistas grjzta j iSjun-
gimo padetj ,,OFF*.

» Pav.3: 1. Gaidukas

Norédami paleisti jrankj, paspauskite gaiduka. Stipriau
spaudziant gaiduka, jrankio veikimo greitis didéja.
Norédami sustabdyti, gaidukg atleiskite.

PASTABA: Laikant nuspaudus gaidukg mazdaug 6
minutes, jrankis automatiskai iSsijungia.

Priekinés lemputés uzdegimas

A\PERSPEJIMAS: Neziirékite tiesiai j $viesa
arba Sviesos $altinj.

» Pav.4: 1.Lemputé

Paspauskite gaiduka, kad uzsidegty lemputé. Lemputé
Svies tol, kol spausite gaiduka. Atleidus jungiklio gai-
duka, lemputé uzgesta mazdaug po 10 sekundziy.

PASTABA: Kai jrankis perkaista, jis automatiskai
iSsijungia, pradeda mirkséti lemputé. Tokiu atveju
atleiskite gaidukg. Po 1 minutés lemputé i$sijungs.
PASTABA: Purva nuo lempos objektyvo nuvalykite
sausu skuduréliu. Bikite atsargis, kad nesubraizytu-
méte lempos objektyvo, nes pablogés apSvietimas.

Atbulinés eigos jungimas

A PERSPEJIMAS: Prie$ naudodami visuomet
patikrinkite sukimosi kryptj.

A PERSPEJIMAS: Atbulinés eigos jungiklj
naudokite tik jrankiui visiSkai sustojus. Jei keisite
sukimosi kryptj prie$ jrankiui sustojant, galite suga-
dinti jrankj.

MA\PERSPEJIMAS: Kai nenaudojate jrankio,
visuomet nustatykite atbulinés eigos jungiklio
svirtele j neutralig padétj.

Sis jrankis turi atbulinés eigos jungiklj sukimosi krypgiai
keisti. Nuspauskite atbulinés eigos jungiklio svirtele i§
A pusés, kad suktysi pagal laikrodzio rodykle, arba i$ B
pusés, kad suktysi pries laikrodZio rodykle.

Kai atbulinés eigos svirtelé yra nustatyta j neutralig
padétj, svirtelés patraukti negalima.

» Pav.5: 1.Atbulinés eigos svirtelé

Greicio keitimas

PASTABA: Grei¢io keitimo rankenéle naudokite
tik jrankiui visiSkai sustojus. Keiciant jrankio greitj
dar jam nesustojus, galima pazeisti jrankj.

PASTABA: Visuomet atidziai nustatykite greicio
keitimo svirtele iki galo j tinkama padétj. Jei jrank|
valdote greicio keitimo svirtele, nustatyta per vidurj
tarp ,1ir 2" padéciy, galite sugadinti jrankj.

PASTABA: Jei naudojant didelio grei¢io rezimu
sukimosi greitis Zymiai sumazéja, sustabdykite
irankj ir nustatykite mazo greicio rezima. Antraip
gali jvykti variklio perkrova, todél gali kilti gedimas
arba gaisras.

Pries jjungdami jrankj, greicio keitimo svirtele galite
pasirinkti dviejy greiciy sritis.

Norédami pakeisti greitj, pasukite greicio keitimo svir-
tele taip, kad rodyklé rodyty ,1* (mazo greicio rezimas)
arba ,2" (didelio greicio rezimas) padétj.

» Pav.6: 1. Rodyklé 2. Greicio keitimo rankenélé

Elektroniné funkcija

Elektrinis stabdiklis

Siame jrankyje jrengtas elektrinis stabdiklis. Jeigu
atleidus gaiduka jrankis nuolat greitai nesustoja veikti,
nugabenkite jrankj j ,Makita“ priezidros centrg techninei
apzidrai atlikti.

Tolygaus jjungimo funkcija

Si funkcija leidzia sklandZiai paleisti jrankj, apriboja
sukimo momentg paleidzZiant.
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MA\PERSPEJIMAS: Pries darydami ka nors
jrankiui visada patikrinkite, ar jrenginys iSjungtas,
o akumuliatoriy kaseté — nuimta.

Soninés rankenos (iSorinés
rankenos) montavimas
A PERSPEJIMAS: Pries naudodami visuo-

met jsitikinkite, ar Soniné rankena yra patikimai
uzdéta.

Patikimai priverzkite Sonine rankeng ant jrankio. Sonine
rankeng galima montuoti prie bet kurio jrankio $ono,
kuris jums yra patogesnis.

» Pav.7: 1. Soniné rankena

Rakto laikiklio montavimas

(Priklauso nuo salies)

A\PERSPEJIMAS: Prie$ naudodami visuo-
met jsitikinkite, kad rakto laikiklis yra patikimai
uzdétas.

Varztais patikimai priverzkite rakto laikiklj ant jrankio.

Tada jdékite j vietg griebtuvo rakta.

» Pav.8: 1. Rakto laikiklis 2. Varztas 3. Griebtuvo
raktas

Grazty galvucéiy déjimas ir iSémimas

Jei norite jdéti grazto galvute, dékite jg j kumstelinj
griebtuva tiek giliai, kiek lenda. Ranka priverzkite kums-
telinj griebtuva. JkiSkite kumstelinio griebtuvo rakta j
kiekvieng i$ trijy skyliy ir priverzkite pagal laikrodZio
rodykle. Batinai vienodai priverzkite visas tris kumsteli-
nio griebtuvo skyles.

Jei norite iSimti grgZto galvute, pasukite kumstelinio
griebtuvo raktg pries laikrodzio rodykle tik vienoje sky-
léje, tada ranka atlaisvinkite kumstelinj griebtuva.

» Pav.9: 1. Griebtuvo raktas

Pasinaudoje grazinkite griebtuvo raktg j jrankyje esantj
rakto laikiklj, kaip parodyta.
» Pav.10: 1. Rakto laikiklis

Kablys

A\PERSPEJIMAS: Pries pakabindami jrankj ant
kablio, visada iStraukite i$ jo akumuliatoriy.

A\PERSPEJIMAS: Niekada nekabinkite jrankio
labai aukstai arba nedékite ant pavirsiaus, kuris
gali bati nestabilus.

Kablys yra patogus, kai norite trumpam pakabinti jrankj.
Norédami naudoti kablj, tiesiog pakelkite ir atverskite
kablj, kad jis spragtelédamas uzsifiksuoty. Kai jo nenau-
dojate, visada lenkite kablj, kol jis spragtelés, uzfiksuo-
jamas j nuleistg padét;.

» Pav.11: 1. Kablys

» Pav.12

Saugos dirzelio (dirzo) tvirtinimas
prie kablio

A PERSPEJIMAS: Nenaudokite sugadinty
kabliy ir varzty. Prie$ naudojima visada patikrin-
kite, ar néra pazeidimuy, jtrikimy arba deformaci-
jos, bei jsitikinkite, kad varzai priverzti.

A\ PERSPEJIMAS: Jsitikinkite, kad kablys tinka-
mai pritvirtintas varztais.

MA\PERSPEJIMAS: Kai kabinate jrankj, nedékite
arba neiSimkite jokio priedo. Jei varztai nebus
priverzti, jrankis gali nukristi.

MA\PERSPEJIMAS: Visuomet naudokite fiksa-
vimo karabing (atkabinama keliais veiksmais ir
turintj varztinj fiksatoriy), o saugos dirzelj (dirza)
pritvirtinkite prie dviguba kilpg sudarancios
kablio dalies. Netinkamai pritvirtinus, jrankis gali
iSkristi i$ kablio ir suzeisti Zmones.

Kablys taip pat naudojamas saugos dirZeliui (dirzui)
prijungti. Zidrékite, kad saugos dirzelj (dirzg) prijungtu-
meéte prie dvigubg kilpg sudarancios kablio dalies.
» Pav.13: 1. Dvigubg kilpg sudaranti kablio dalis
2. Saugos dirzelis (dirzas) 3. Fiksavimo
karabinas (atkabinamas keliais veiksmais ir
turintis varztinj fiksatoriy)

NAUDOJIMAS

A PERSPEJIMAS: Visuomet iki galo jKiskite
akumuliatoriaus kasete, kad tinkamai uzsifik-
suoty. Jeigu matote raudong indikatoriy virSutinéje
mygtuko puséje, ji néra visiskai uzfiksuota. |stumkite
ja iki galo tol, kol nebematysite raudono indikatoriaus.
PrieSingu atveju ji gali atsitiktinai iSkristi i$ jrankio,
suzeisti jus arba aplinkinius.

A PERSPEJIMAS: Jeigu greitis nepaprastai
smarkiai sumazéja, sumazinkite apkrova arba
iSjunkite jrankj, kad jis nebiity sugadintas.

A PERSPEJIMAS: Naudojama jrankj laikykite
tvirtai.

Jrankio laikymas

A PERSPEJIMAS: Tai yra galingas jrankis.
Gaunamas didelis sukimo momentas, todél
svarbu, kad jrankj patikimai laikytumete ir tinka-
mai suimtuméte.

Viena ranka suimkite rankena, kita ranka — prieking rankena.
» Pav.14: 1. Priekiné rankena 2. Rankena

Medienos grezimas

Kai greziate medieng, geriausi rezultatai gaunami su
graztais, turinciais pagrindinj varztg. Kreipiamasis
sraigtas palengvina grezima, jtraukdamas grazto gal-
vute j ruosinj.
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Metalo grezimas

Kad grazto galvuté neslysty, kai pradedate grezti skyle,
imuskite duobute centro musekliu ir plaktuku numato-
moje grezimo vietoje. Pridékite grazto galvutés galg prie
idubimo ir pradékite grezti.

Grezdami metalus, naudokite pjovimo tepalg. 1Simtys —
gelezis ir zalvaris, kuriuos reikia grezti sausai.

A\PERSPEJIMAS: Per didelis jrankio spau-
dimas nepagreitins grezimo. IS tikryjy dél tokio
spaudimo gali biti pazeista grgzto galvuté, pablogéti
jrankio darbas ir sutrumpéti jo eksploatavimo trukmé.

A PERSPEJIMAS: Laikykite jrankj tvirtai ir
atsargiai zitrékite, kada grazto galvuté pradés
grezti ruosinj. rankj / grazto galvute veikia didelé
sukamoji jéga, kai greziama skylé.

A PERSPEJIMAS: |strigusia grazto galvute
galima iStraukti tiesiog atbulinés eigos jungiklj
nustatant j atbulinés eigos padétj. Tac¢iau jrankis
gali grubiai judéti atgal, jei tvirtai nelaikysite
jrankio.

MA\PERSPEJIMAS: Visada pritvirtinkite apdir-
bamus gaminius spaustuvuose arba panasiame
prilaikymo prietaise.

MA\PERSPEJIMAS: Venkite gresti medziagas,
kuriose jisy manymu gali bati paslépty viniy

ar kity daikty, dél kuriy graztas gali sulinkti ar
nulazti.

A PERSPEJIMAS: Jei jrankis naudojamas tol,
kol akumuliatoriaus kaseté iSsikrauna, leiskite
jrankiui pastovéti 15 minuciy pries$ tesdami su
kitu akumuliatoriumi.

Saugos dirzo (dirzo) jungtis

ASaugos jspéjimai naudojant aukstai
Perskaitykite visus saugos jspéjimus ir nurody-
mus. Nepaisant jspéjimy ir nurodymy, galima sunkiai
susizeisti.

1.  Kai dirbate aukstai, jrankj visada laikykite
pririSta. Maksimalus saugos dirzo ilgis yra2 m
(6,5 péd.).

Didziausias leistinas saugos dirzelio (dirzo)
kritimo aukstis neturi virSyti 2 m (6,5 péd.).

2. Naudokite tik Siam jrankio tipui tinkamus sau-
gos dirzus, skirtus bent 5,0 kg (11,0 sv.).

3. Netvirtinkite jrankio saugos dirzo prie saves ar
ant judanéiy daliy. Jrankio saugos dirza tvirtin-
kite prie tvirtos konstrukcijos, kad jis i$laikyty
numesto jrankio jégas.

4.  Prie$ naudojima jsitikinkite, kad saugos dirzas
yra tinkamai pritvirtintas kiekviename gale.

5.  Pries kiekvieng naudojima patikrinkite jrankj ir
saugos dirza, ar nesugadinti ir tinkamai veikia
(iskaitant audinj ir sidiles). Jeigu sugadinti arba
veikia netinkamai, nenaudokite.

6. Nevyniokite saugos dirzy aplink ir neleiskite
jiems liestis prie astriy ar grubiy krasty.

7. Kitg saugos dirzo galg pritvirtinkite ne darbo
zonoje, kad krintantis jrankis buty saugiai
prilaikomas.

8.  Pritvirtinkite saugos dirzg taip, kad jrankis
kritimo atveju judéty tolyn nuo operatoriaus.
Nukrite jrankiai supsis ant saugos dirzo, todél
galima susizaloti arba prarasti pusiausvyra.
Nenaudokite Salia judanéiy daliy ar veikian€iy
irengimy. Jeigu nesilaikysite $io nurodymo, gali
kilti sutraiSkymo ar jsipainiojimo pavojus.

10. Neneskite jrankio, paéme uz tvirtinimo jtaiso
arba saugos dirzo.

11. Jrankj i$ vienos rankos j kita perimkite tik tada,
kai galite tinkamai islaikyti pusiausvyra.

12. Netvirtinkite saugos dirzy prie jrankio taip,
kad apsaugai, jungikliai ar atlaisvinimo jtaisai
negaléty tinkamai veikti.

13. Stenkités nesusipainioti saugos dirzuose.

14. Saugos dirza laikykite kuo toliau nuo jrankio
pjovimo vietos.

15. Naudokite keliy veiksmy ir varzty tipo karabi-
nus. Nenaudokite vieno veiksmo spyruoklinio
uzsegimo karabiny.

16. Jeigu jrankis numetamas, jis turi bati pazyme-
tas ir pasalintas i$ eksploatacijos; jj taip pat
turi patikrinti ,,Makita“ gamykla ar jgaliotasis
aptarnavimo centras.

©

TECHNINE PRIEZIURA

MA\PERSPEJIMAS: Visuomet jsitikinkite, ar
irankis yra iSjungtas ir akumuliatoriaus kaseté yra
nuimta pries atlikdami apziiira ir priezitra.

PASTABA: Niekada nenaudokite gazolino, ben-
zino, tirpiklio, spirito arba panasiy medziagy. Gali
atsirasti iSblukimy, deformacijy arba jtrakimy.

Kad gaminys baty SAUGUS ir PATIKIMAS, jj taisyti,
apzidreti ar vykdyti bet kokig kitg priezitrg ar derinimg
turi jgaliotasis kompanijos ,Makita“ techninés priezitros
centras; reikia naudoti tik kompanijos ,Makita“ pagamin-
tas atsargines dalis.

PASIRENKAMI PRIEDAI

A PERSPEJIMAS: $iuos papildomus priedus
arba jtaisus rekomenduojama naudoti su Sioje
instrukcijoje nurodytu ,,Makita“ bendrovés jran-
kiu. Naudojant bet kokius kitus papildomus priedus
arba jtaisus, gali kilti pavojus suZeisti Zmones.
Naudokite tik nurodytam tikslui skirtus papildomus
priedus arba jtaisus.

Jeigu norite daugiau suzinoti apie tuos priedus, kreipki-
tés j artimiausia ,Makita“ techninés priezitros centra.

. Graztai

. Originalus ,Makita“ akumuliatorius ir jkroviklis

PASTABA: Kai kurie sgrase esantys priedai gali bati
pateikti jrankio pakuotéje kaip standartiniai priedai.
Jie jvairiose Salyse gali skirtis.
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EESTI (Originaaljuhend)

TEHNILISED ANDMED

Mudel: DDA450
Kaigukiirus Kiire | Aeglane
Puurimisvéimsus Teras 13 mm

Puit Lusikpuuri otsak: 38 mm Lusikpuuri otsak: 38 mm

Isepuuriv otsak: 50 mm
Augusaag: 101 mm

Isepuuriv otsak: 65 mm
Augusaag: 127 mm

Koormuseta kiirus 0 -1 400 min” 0-450 min”
Kogupikkus (koos akukassetiga BL1860B) 434 mm

Nimipinge Alalisvool 18 V

Netomass 3,2-3,5kg

. Meie pideva uuringu- ja arendusprogrammi téttu vdidakse tehnilisi andmeid muuta iima sellest ette teatamata.

. Tehnilised andmed vdivad riigiti erineda.

. Kaal voib erineda olenevalt lisaseadistest, kaasa arvatud akukassetist. Kergeim ja raskeim kombinatsioon

EPTA-protseduuri 01/2014 kohaselt on toodud tabelis.

Sobiv akukassett ja laadija

Akukassett

BL1815N /BL1820B / BL1830B / BL1840B / BL1850B / BL1860B

Laadija

DC18RC/DC18RD / DC18RE / DC18SD / DC18SE / DC18SF /
DC18SH

. Méned eespool loetletud akukassetid ja -laadijad ei pruugi olla teie riigis saadaval.

kasutamine voib tekitada vigastusi ja/voi tulekahju.

AHOIATUS: Kasutage ainult iilalpool loetletud akukassette ja laadijaid. Muude akukassettide ja laadijate

Kavandatud kasutus

See tdoriist on moeldud puidu, metalli ja plasti puurimiseks.

Tuupiline A-korrigeeritud muiratase, maaratud standardi
EN62841-2-1 kohaselt:

Helirbhutase (L,4): 83 dB (A)

Helivdimsuse tase (Lwa): 94 dB (A)

Maéaramatus (K): 3 dB (A)

MARKUS: Deklareeritud miira vaartust (vaartuseid) on
mdddetud kooskdlas standardse katsemeetodiga ning
seda vdib kasutada iihe seadme vordlemiseks teisega.
MARKUS: Deklareeritud miira véartust (vaartuseid)
vBib kasutada ka mirataseme esmaseks hindamiseks.

AHOIATUS: Kasutage kérvakaitsmeid.

A\HOIATUS: Miiratase v&ib elektritdoriista tege-
likkuses kasutamise ajal erineda deklareeritud
vaartus(t)est olenevalt tooriista kasutusviisidest
ja eriti toodeldavast toorikust.

AHOIATUS: Rakendage operaatori kaitsmi-
seks kindlasti piisavaid ohutusabindusid, mis
pohinevad hinnangulisel miiratasemel tegelikus
toosituatsioonis (vottes arvesse tooperioodi koiki
osasid, néiteks korrad, kui seade liilitatakse vilja
ja seade tootab tiihikaigul, lisaks tooajale).

Vibratsiooni koguvaartus (kolmeteljeliste vektorite
summa) maaratud standardi EN62841-2-1 kohaselt:
Too6reziim: metalli puurimine

Vibratsiooniheide (anp): 2,5 m/s® véi vahem
Maaramatus (K): 1,5 m/s”

MARKUS: Deklareeritud vibratsiooni koguvaartust (-vaar-
tuseid) on mdddetud kooskdlas standardse katsemeetodiga
ning seda voib kasutada ihe seadme vérdlemiseks teisega.

MARKUS: Deklareeritud vibratsiooni koguvaartust (-vaartu-
seid) voib kasutada ka mirataseme esmaseks hindamiseks.

A HOIATUS: Vibratsioonitase véib elektrité-
riista tegelikkuses kasutamise ajal erineda dekla-
reeritud vaartus(t)est olenevalt tooriista kasutus-
viisidest ja eriti toodeldavast toorikust.

AHoIATUS: Rakendage operaatori kaitsmi-
seks kindlasti piisavaid ohutusabindusid, mis
pohinevad hinnangulisel miiratasemel tegelikus
toosituatsioonis (vottes arvesse tooperioodi koiki
osasid, naiteks korrad, kui seade liilitatakse vilja
ja seade tootab tiihikdigul, lisaks tooajale).

EU vastavusdeklaratsioon

Ainult Euroopa riikide puhul

EU vastavusdeklaratsioon sisaldub k&esoleva juhendi
Lisas A.
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OHUTUSHOIATUSED

Uldised elektritooriistade

ohutushoiatused

AHOIATUS: Lugege labi kbik selle elektrito6-
riistaga kaasas olevad ohutushoiatused, juhised,
joonised ja tehnilised andmed. Jargnevate juhiste
eiramine v&ib pdhjustada elektrild6gi, sittimise ja/voi
raske kehavigastuse.

Hoidke edaspidisteks viideteks
alles koik hoiatused ja juhtnoorid.

Hoiatustes kasutatud termini ,elektritdoriist” all pee-
takse silmas elektriga td6tavaid (juhtmega) elektritdo-
riistu voi akuga to6tavaid (juhtmeta) elektritooriistu.

Juhtmeta puurtrelli ohutusnouded

Koikide toimingute ohutusjuhised

1. Kasutage lisakaepidet/-kdepidemeid. Kontrolli
puudumine v&ib péhjustada inimestele vigastusi.

2.  Hoidke elektritooriista t66 ajal isoleeritud haar-
depindadest, kui I6ikeriist voib kokku puutuda
peidetud juhtmetega. Voolu all oleva juhtmega
kokkupuutesse sattunud I6iketera voib pingestada
elektritdoriista metallosi ning pohjustada kasuta-
jale elektriloogi.

3.  Veenduge alati, et teie jalgealune oleks kindel.
Kui tootate korguses, siis jalgige, et teist all-
pool ei viibiks inimesi.

4. Hoidke tooriistast kindlalt kinni.

5. Hoidke kded eemal poorlevatest osadest.

6. Arge jitke tooriista kdima. Kiivitage tooriist
ainult siis, kui hoiate seda kaes.

7. Arge puutuge puuri véi téddeldavat detaili
vahetult peale puurimist; need voivad olla
vdga kuumad ja pohjustada poletushaavu.

8. Moned materjalid véivad sisaldada miirgiseid
aineid. Votke meetmed tolmu sissehingamise
ja nahaga kokkupuute valtimiseks. Jargige
materjali tarnija ohutusteavet.

9.  Kui puuri ei saa lI6dvemaks lasta, isegi kui haa-
ratsid avate, kasutage selle viljatombamiseks
tange. Sellisel juhul vdib puuri terav serv tekitada
selle kdega valjatdmbamisel vigastusi.

10. Kui téoriistaga on midagi valesti, nt ebaha-
rilikud helid to6tamisel, Iopetage kohe t66
ja poorduge parandamiseks kohaliku Makita
teeninduskeskuse poole.

11. Enne to6tamist veenduge, et maapinnas ei
oleks selliseid varjatud esemeid nagu elektri-,
vee- voi gaasitoru. Muidu v&ib I6iketera nende
vastu puutuda, mis v8ib pdhjustada elektrildoki,
elektri- voi gaasileket.

Ohutusnéuded pikkade puuriotsakute kasutamisel

1. Arge kunagi to6tage tooriista puuriotsakul
maérgitud maksimaalsest kiirusest kiiremini.
Suuremal kiirusel voib vabalt tootav, toodeldava
pinnaga mitte kokkupuutes olev otsak kéverduda
ja pohjustada kehalisi vigastusi.
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2. Alustage puurimist alati madalamal kiirusel
nii, et otsaku ots on kokkupuutes téodeldava
pinnaga. Suuremal kiirusel voib vabalt to6tav,
téodeldava pinnaga mitte kokkupuutes olev otsak
kdverduda ja pdhjustada kehalisi vigastusi.

3. Avaldage survet ainult otsakule otse ja drge
kasutage liigset survet. Otsakud vdivad kdver-
duda ja pdhjustada murdumist voi kontrollikaotust
ning tuua kaasa kehalisi vigastusi.

HOIDKE JUHEND ALLES.

A HOIATUS: ARGE UNUSTAGE jargida toote
ohutusnoudeid mugavuse voi toote (korduskasu-
tamisega saavutatud) hea tundmise tottu. VALE
KASUTUS vo6i kasutusjuhendi ohutuseeskirjade
eiramine voib pohjustada tervisekahjustusi.

Akukassetiga seotud olulised

ohutusjuhised

1.  Enne akukasseti kasutamist lugege (1) akulaa-
dijal, (2) akul ja (3) seadmel olevad juhtndorid
ja hoiatused labi.

2. Arge vétke akukassetti lahti ega muutke seda. See
vdib pdhjustada tulekahju, liigset kuumust véi plahvatuse.

3.  Kui tooaeg jarsult liheneb, siis Iopetage kohe
kasutamine. Edasise kasutamise tulemuseks
voib olla iilekuumenemisoht, véimalikud pdle-
tused voi isegi plahvatus.

4.  Kui elektroliiiiti satub silma, siis loputage silma
puhta veega ja poorduge koheselt arsti poole.
Selline dnnetus voib pohjustada pimedaksjaamist.

5. Arge tekitage akukassetis liihist:

(1) Arge puutuge klemme elektrijuhtidega.

(2) Arge hoidke akukassetti tooriistakastis koos
metallesemetega, nagu naelad, miindid jne.

(3) Arge tehke akukassetti mirjaks ega jitke
seda vihma kétte.

Aku liihis voib pohjustada tugevat elektri-

voolu, iilekuumenemist, poletusi ning ka sea-

det tosiselt kahjustada.

6. Arge hoidke ega kasutage tooriista ja akukas-
setti kohtades, kus temperatuur véib tousta
iile 50 °C (122 °F).

7. Arge péletage akukassetti isegi siis, kui see on
saanud tosiselt vigastada voi on taiesti kulu-
nud. Akukassett voib tules plahvatada.

8.  Arge naelutage, Iigake, muljuge, visake akukas-
setti ega laske sel kukkuda, samuti drge 166ge
selle pihta kdva esemega. Selline tegevus voib
pohjustada tulekahiju, liigset kuumust voi plahvatuse.

9. Arge kasutage kahjustatud akut.

10. Sisalduvatele liitium-ioonakudele voivad kohal-
duda ohtlike kaupade digusaktide nduded.
Kaubanduslikul transportimisel, naiteks kolman-
date poolte voi transpordiettevdtete poolt, tuleb
jargida pakendil ja siltidel toodud erindudeid.
Transportimiseks ettevalmistamisel on vajalik
pidada ndu ohtliku materjali eksperdiga. Samuti
tuleb jargida véimalike riiklike regulatsioonide
Uksikasjalikumaid néudeid.

Katke teibiga vdi varjake avatud kontaktid ja
pakendage aku selliselt, et see ei saaks pakendis
liikuda.
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11. Kasutuskdlbmatuks muutunud akukasseti
korvaldamiseks eemaldage see tooriistast ja
viige selleks ette ndahtud kohta. Jargige kasu-
tuskélbmatuks muutunud aku kérvaldamisel
kohalikke eeskirju.

12. Kasutage akusid ainult Makita heaks kiidetud
toodetega. Akude paigaldamine selleks mitte
ettenahtud toodetele voib pdhjustada sittimist,
Glemaarast kuumust, plahvatamist voi elektroltudi
lekkimist.

13. Kui tooriista ei kasutata pika ajaperioodi jook-
sul, tuleb aku tooriistast eemaldada.

14. Kasutamise ajal ja parast kasutamist voib
akukassett kuumeneda, mis voib pohjustada
poletusi v6i madala temperatuuri poletusi.
Olge kuuma akukasseti kandmisel ettevaatlik.

15.  Arge puudutage todriista klemmi kohe pirast
kasutamist, sest see voib olla kuum ja pohjus-
tada poletusi.

16. Hoidke akukasseti klemmid, avad ja sooned
tiikikestest, tolmust ja mullast puhtad. Muidu
voib tooriist vOi akukassett halvasti td6tada voi
puruneda.

17. Kui tooriist ei kannata kasutamist korgepin-
geliinide lahedal, drge kasutage akukassetti
korgepingeliinide ldhedal. Muidu vdib t&oriist voi
akukassett puruneda voi sellel torge tekkida.

18. Hoidke akut lastele kadttesaamatult.

HOIDKE JUHEND ALLES.

AETTEVAATUST: Kasutage ainult Makita
originaalakusid. Mitte Makita originaalakude voi
muudetud akude kasutamine vdib pdhjustada akude
sUttimise, kehavigastuse ja kahjustuse. Samuti muu-
dab see kehtetuks Makita tdoriista ja laadija Makita
garantii.

Vihjeid aku maksimaalse kasu-
tusaja tagamise kohta

Laadige akukassetti enne selle taielikku
tiihjenemist. Kui méarkate, et tooriist to6tab
vidiksema voimsusega, peatage t60 ja laadige
akukassetti.

2. Arge laadige tiielikult laetud akukassetti.
Ulelaadimine lithendab akude kasutusiga.

3. Laadige akukassetti toatemperatuuril 10 °C -
40 °C. Enne laadimist laske kuumenenud aku-
kassetil maha jahtuda.

4. Kui te ei kasuta parajasti akukassetti, eemal-
dage see tooriistast voi laadurist.

5.  Kui te ei kasuta akukassetti kauem kui kuus
kuud, laadige see.

FUNKTSIONAALNE

KIRJELDUS

A ETTEVAATUST: Kandke alati hoolt selle eest,
et tooriist oleks enne reguleerimist ja kontrolli-
mist valja liilitatud ja akukassett eemaldatud.

Akukasseti paigaldamine voi eemaldamine

A\ETTEVAATUST: Liilitage toériist alati enne
akukasseti paigaldamist voi eemaldamist valja.

A ETTEVAATUST: Akukasseti paigaldamisel v6i
eemaldamisel tuleb tooriista ja akukassetti kindlalt
paigal hoida. Kui todriista ja akukassetti ei hoita kind-

lalt paigal, vbivad need kaest libiseda ning kahjustada

tooriista ja akukassetti voi pdhjustada kehavigastusi.

» Joon.1:

1. Punane naidik 2. Nupp 3. Akukassett

Akukasseti eemaldamiseks libistage see tdoriista kiljest
lahti, vajutades kasseti esikdljel paiknevat nuppu alla.

Akukasseti paigaldamiseks joondage akukasseti keel
korpuse soonega ja libistage kassett oma kohale.
Paigaldage akuadapter alati nii kaugele, et see lukus-
tuks kldpsatusega oma kohale. Kui ndete nupu tlaosas
punast osa, pole kassett taielikult lukustunud.

A ETTEVAATUST: Paigaldage akukassett alati
tdies ulatuses nii, et punast osa ei jadks naha. Muidu
vdib adapter juhuslikult tooriistast valja kukkuda ning péh-
justada teile véi laheduses viibivatele isikutele vigastusi.

AETTEVAATUST: Arge rakendage akukasseti
paigaldamisel joudu. Kui kassett ei Iahe kergesti
sisse, pole see Gigesti paigaldatud.

Aku jaakmahutavuse nait

Ainult ndidikuga akukassettidele
» Joon.2: 1. Margulambid 2. Kontrollimise nupp

Akukasseti jarelejadnud mahutavuse kontrollimiseks vajutage
kontrollimise nuppu. Margulambid sittivad méneks sekundiks.

Margulambid Jaakmahutavus
i ] 4
Poleb Ei pole Vilgub
I I I I 75-100%
I I I |:| 50-75%
I I |:| |:| 25-50%
0-25%

B000
pion
I I“[I |:| Akutlc_;/rc‘;i:o||a
Jgomn

Laadige akut.
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MARKUS: Naidatud mahutavus v&ib veidi erineda
tegelikust mahutavusest olenevalt kasutustingimus-
test ja Umbritseva keskkonna temperatuurist.

MARKUS: Esimene (taga vasakul asuv) margutuli
vilgub, kui akukaitseslsteem to6tab.

Tooriista/aku kaitsesiisteem

Todriist on varustatud tddriista voi aku kaitsesiistee-
miga. Sisteem lllitab mootori automaatselt vélja, et
pikendada todriista ja aku téoiga. Tooriist seiskub kaita-
mise ajal automaatselt, kui tooriista voi aku kohta kehtib
Uks jargmistest tingimustest.

Ulekoormuskaitse

Kui tooriista/aku kasutamise kéigus hakkab see tarbima eba-
harilikult palju voolu, peatub tooriist automaatselt. Sellisel
juhul ltlitage tooriist valja ja 16petage t66, mis pohjustas
tooriista lekoormuse. Péarast seda kaivitage todriist uuesti.

Ulekuumenemiskaitse

Tooriista/aku Ulekuumenemisel seiskub t&oriist auto-
maatselt ja lamp hakkab vilkuma. Sellises olukorras laske
tooriistal maha jahtuda, enne kui selle uuesti sisse liilitate.

Ulelaadimiskaitse

Kui aku laetuse tase ei ole piisav, seiskub tdoriist auto-
maatselt. Sellisel juhul eemaldage aku seadmest ja
laadige tais.

Liiliti funktsioneerimine

AETTEVAATUST: Kontrollige alati enne aku-
kasseti tooriista kiilge paigaldamist, kas liliti
paastik funktsioneerib néuetekohaselt ja liigub
lahtilaskmisel tagasi viljaliilitatud asendisse.

» Joon.3:

1. Laliti paastik

Tooriista kaivitamiseks tuleb tdmmata luliti paastikut.
Todriista kiirus kasvab, kui suurendate survet luliti paas-
tikule. Seiskamiseks vabastage luliti paastik.

MARKUS: Tooriist seiskub automaatselt, kui vajutate
|Ulitipaastikut umbes 6 minutit.

Eesmise lambi siiiitamine

AETTEVAATUST: Arge vaadake otse valgu-
sesse ega valgusallikat.

» Joon.4:

1. Lamp

Lambi stiitamiseks tdmmake liliti paastikut. Lamp
pdleb sel ajal, kui tommatakse luliti paastikut. Lamp
kustub umbes 10 sekundit parast IUliti paastiku
vabastamist.

MARKUS: Téériista ilekuumenemisel seiskub téoriist
automaatselt ja lamp hakkab vilkuma. Sellisel juhul
vabastage lUliti paastik. Lamp Ilitub 1 minuti parast
valja.

MARKUS: Piihkige lamp kuiva lapiga puhtaks. Olge
seda tehes ettevaatlik, et lambi l&aatse mitte kriimus-
tada, sest muidu voib valgustus véaheneda.

Suunamuutmise liiliti tootamisviis

MA\ETTEVAATUST: Enne t66 alustamist kontrol-
lige alati péorlemise suunda.

AFETTEVAATUST: Kasutage suunamuutmisliili-
tit alles pérast tooriista taielikku seiskumist. Enne
tooriista seiskumist suuna muutmine vdib toriista
kahjustada.

MA\ETTEVAATUST: Kui tébriista ei kasutata,
peab suunamuutmisliiliti hoob olema alati neut-
raalses asendis.

Sellel tooriistal on suunamuutmise luliti, millega saab
muuta pédrlemise suunda. Suruge suunamuutmisliliti
hoob A-kiljel alla — tdriist pddrleb paripaeva, vastu-
paeva pdodrlemiseks suruge see alla B-kuljel.

Kui suunamuutmise liliti hoob on neutraalasendis, pole
voimalik hoobllitit tdmmata.

» Joon.5: 1. Suunamuutmise liliti hoob

TAHELEPANU: Kasutage kiiruse muutmise
lulitit alles parast tooriista taielikku seiskumist.
Todriista kiiruse muutmine enne tédriista seiskumist
voib tddriista kahjustada.

TAHELEPANU: Seadke kiirusregulaatori hoob
hoolikalt 6igesse asendisse. Todriista kasutamine
selliselt, et kiirusregulaatori nupp paikneb asendite
,17ja ,2” vahel, voib tdodriista kahjustada.
TAHELEPANU: Kui kiirreziimis pé6rlemiskii-
rus olulisel maaral vaheneb, peatage tooriist ja
lulitage reziim vaikese kiiruse reziimi. Muidu véib
mootor olla tGlekoormatud ja pdhjustada torkeid voi
tulekahju.

Kiirusregulaatori nupuga saab valida kaks
kiirusvahemikku.

Kiiruse muutmiseks keerake kiirusregulaatori nuppu nii,
et osuti oleks suunatud madala kiirusreziimi jaoks asen-
disse 1 voi kdrge kiirusreziimi jaoks asendisse 2.

» Joon.6: 1. Osuti 2. Kiirusregulaatori nupp

Elektrooniline funktsioon

Elektripidur

Tooriistal on elektriline pidur. Kui tooriist ei peatu jarjepi-
devalt kohe parast lUliti paastiku vabastamist, viige see
hoolduseks Makita teeninduskeskusesse.

Sujuvkaivituse funktsioon

See funktsioon véimaldab kaivitamise vaandejéudu
piirates todriista sujuvalt kaivitada.
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tihendamine konksuga

A?T?’_EVAATUST-' Kandke alati hoolt selle eest, A ETTEVAATUST: Arge kasutage kahjustatud
et tooriist oleks enne igasuguseid hooldustdid konksu ega kruve. Enne kasutamist kontrollige
vélja lilitatud ja akukassett eemaldatud. alati kahjustusi, pragusid véi deformatsioone ja
veenduge, et kruvid oleks pingutatud.
Kiilgkdepideme (abipide) AETTEVAATUST: Veenduge, et konks oleks
paigaldamine kruvidega kindlalt kinnitatud.
AETTEVAATUST: Arge paigaldage ega eemal-
AETTEVAATUST: Enne t66d kontrollige alati, dage tooriista riputamise ajal lihtegi lisaseadet.
kas kiilgkaepide on kindlalt paigaldatud. Tooriist voib maha kukkuda, kui kruvid ei ole kinni.

AETTEVAATUST: Kasutage alati kinnituskara-
biini (mitmeotstarbelist ja keermega) ja veenduge,
et kinnitusrihm (kinnitusosaga) kinnitatakse
konksu kahekordse ahelaga osa kiilge. Ebadige
kinnitamise tagajarjel voib todriist konksu kiljest

V6tmehoidja paigaldamine maha kukkuda ja tekitada vigastusi.

Konksu kasutatakse ka kinnitusrihma (kinnitusosaga)

Kruvige kilgkaepide kindlalt tooriista kere kiilge.
Kulgkaepideme voéib kinnitada kéeparaselt tddriista
Ukskdik kummale kdljele.

» Joon.7: 1. Umar kiilgkéepide

(Riigikohane) hendamiseks. Veenduge, et ihendaksite kinnitusrihma
(kinnitusosaga) konksu kahekordse silmusega osa kiilge.
AETTEVAATUST: Enne kasutamist veenduge » Joon.13: 1. Konksu kahekordse silmusega
alati, et votmehoidja on kindlalt paigaldatud. osa 2. Kinnitusrihm (kinnitusosaga)
3. Kinnituskarabiin (mitmeotstarbeline ja

Keerake vétmehoidja kindlalt tooriista kiilge. Seejarel
asetage puuripadrun digesse asendisse.
» Joon.8: 1.Voétmehoidja 2. Kruvi 3. Puuripadrun

keermega)

Puuri paigaldamine voi

TOORIISTA KASUTAMINE

eemaldamine

Puuri paigaldamiseks sisestage see véimalikult siiga- ‘}E.TTEVAATUST-' Pange akukassett alati sisse
vale padrunisse. Pingutage padrunit késitsi. Pange puu- nii siigavale, et see lukustuks oma kohale. Kui
ripadrun kdigisse kolme auku ja pingutage péripaeva. néete nupu Ulaosas punast osa, pole kassett taieli-
Pingutage kindlasti koiki kolme padruni auku Ghtlaselt. kult lukustunud. Sisestage see téies ulatuses nii, et
Puuri eemaldamiseks pddrake puuripadrunit vastu- punast osa ei jaéks naha. Muidu voib adapter juhusli-
paeva ainult iihes augus ning seejarel keerake padrun kult tooriistast vélja kukkuda ning péhjustada teile voi
kasitsi lahti. laheduses viibivatele isikutele vigastusi.

» Joon.9: 1. Puuripadrun MA\ETTEVAATUST: Kui kiirus viheneb olulisel
Parast kasutamist asetage puuripadrun tdoriista votme- maaral, siis vihendage koormust voi seisake
hoidjale, nagu joonisel ndidatud. tooriist, et valtida tooriista kahjustamist.

» Joon.10: 1. Vétmehoidja AETTEVAATUST: Téstades hoidke téériista

kindlalt kdes.

Tooriista hoidmine

A ETTEVAATUST: Tébriista konksu abil riputa-
misel eemaldage alati aku. AETTEVAATUST: See on véimas téériist.
AETTEVAATUST: Arge kunagi riputage t66- Saavutatakse suur pé6rdemoment ning on olu-
riista korgesse kohta ega ebakindlale pinnale. line, et tooriista hoitaks kaes kindlalt ning 6iges
asendis.
Konksu abil saate mugavalt tédriista ajutiselt tles
riputada. Haarake lhe kdega kaepidemest ja teise kdega eesmi-
Konksu kasutamiseks likake seda lles, kuni see sest kdepidemest.
kldpsatab avatud asendisse. Kui konks pole kasutusel, » Joon.14: 1. Eesmine kaepide 2. Kaepide
likake see alati alla, et see kidpsataks kinnisesse
» Joon.11: 1. Konks
» Joon.12

Puidu puurimine

Puidu puurimise hélbustamiseks kasutage juhtkruviga
puure. Juhtkruvi lihtsustab puurimist, tdmmates kruvi-
keeraja otsaku pinna sisse.
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Metalli puurimine

Puuriotsaku libisemise valtimiseks puurimise alustamise
hetkel, tehke puuritavasse kohta ké&rni ja haamriga marge.
Asetage puuriotsaku tipp mérgi kohale ja alustage puurimist.
Metallide puurimisel kasutage I6ikuri maardedli. Erandiks
on raud ja messing, mida tuleks puurida kuivalt.

AETTEVAATUST: Liiga suur surve seadmele
ei kiirenda puurimist. Liigne surve hoopis kahjustab
puuriotsaku tippu, véhendab seadme efektiivsust ja
lihendab seadme t6diga.

A ETTEVAATUST: Hoidke toériista kindlalt ning
olge tahelepanelik, kui puuriotsak hakkab puurita-
vast materjalist l1dbi tungima. Materjali Iabistamisel
rakendub tOdriistale/puuriotsakule vaga suur jéud.

AETTEVAATUST: Kinnikiilunud puuriotsaku
saab lihtsalt vabastada, kui muudate puuri poo6r-
lemissuuna vastupidiseks. Kui tooriista ei hoita
kindlalt, voib see ootamatult tagasi viskuda.

A ETTEVAATUST: Kinnitage toodeldavad
esemed alati kruustangide v6i mdne sarnase
kinnitusvahendiga.

AETTEVAATUST: Arge puurige materjali, mil-
les voivad olla peidus naelad voi muud esemed,

mis pohjustaksid puuriotsaku kinnikiilumist voi

purunemist.

AETTEVAATUST: Kui tébriistaga toGtatakse
jarjest seni, kuni akukassett on tiihi, laske t60oriis-
tal enne uue akuga t66 jatkamist 15 minutit seista.

Kinnitusrihm (kinnitusosaga)

ASpetsiaaIsed ohutusjuhised kdrguses

kasutamiseks

Lugege koik ohutushoiatused ja juhtn6orid labi.

Hoiatuste ja juhtnddride eiramine vdib 16ppeda tdsise

kehavigastusega.

1. Korgustes tootamise ajal hoidke tooriista
kinnitusrihma abil kinni. Kinnitusrihma max
pikkus 2 m (6,5 jalga).

Kinnitusrihma (kinnitusosaga) maksimaalne luba-
tud kukkumiskaorgus ei tohi iiletada 2 m (6,5 jalga).

2. Kasutage ainult tooriista tiilibi jaoks sobivat
kinnitusrihma, mis on méeldud vahemalt 5,0
kg (11,0 naela) jaoks.

3. Arge kinnitage téériista kinnitusrihma oma keha
ega liikuvate osade kiilge. Kinnitage tooriista
kinnitusrihm jaiga konstruktsiooni kiilge, mis
suudab vastu pidada kukkuva tooriista jdududele.

4. Enne kasutamist veenduge, et kinnitusrihm
oleks mdlemast otsast kindlalt kinnitatud.

5. Enne iga kasutamist kontrollige tooriista ja
kinnitusrihma, et poleks kahjustusi ja koik
toimiks néuetekohaselt (sh riie ja 6mblused).
Arge kasutage, kui need on kahjustatud vai ei
toota korralikult.

6. Arge siduge kinnitusrihma iimber teravate véi
tootlemata servadega esemete ega laske neil
kokku puutuda.

7. Kinnitage kinnitusrihma teine ots viljaspool
toopiirkonda nii, et kukkuv tooriis jadks rihma
kiilge rippuma.

8. Kinnitage kinnitusrihm nii, et kukkuv t6oriist
liiguks kasutajast eemale. Mahakukkunud t66-
riistad jaavad kinnitusrihma kiilge 66tsuma ja see
vOib pdhjustada vigastusi voi tasakaalu kadu.

9. Arge kasutage liikuvate osade ega tootavate
masinate lahedal. Muidu v&ib tekkida kokku-
porke- voi takerdumisoht.

10. Arge hoidke tdériista kandes kinni lisaseadi-
sest ega kinnitusrihmast.

11.  Kandke tooriista oma kate vahel ainult siis, kui
olete korralikult tasakaalustatud.

12. Arge iihendage tdériista kinnitusrihmaga viisil,
kus kaitsepiirded, liilitid voi lukustusseadmed
ei saa korralikult toimida.

13. Viltige kinnitusrihma sisse takerdumist.

14. Hoidke kinnitusrihm tooriista 16ikepiirkonnast
eemal.

15. Kasutage mitmetoimelisi ja lukustatavaid kara-
biine. Arge kasutage iihetoimelisi vabakiiguga
karabiine.

16. Kui tooriist kukub maha, tuleb see margistada
ja kasutusest kdrvaldama ning seda peaks
laskma kontrollida kas Makita tehases voi
volitatud hoolduskeskuses.

HOOLDUS

A ETTEVAATUST: Enne kontroll- véi hooldus-
toimingute tegemist kandke alati hoolt selle eest,
et tooriist oleks valja lilitatud ja akukassett kor-

puse kiiljest eemaldatud.

TAHELEPANU: Arge kunagi kasutage bensiini,
vedeldit, alkoholi ega midagi muud sarnast. Selle
tulemuseks voib olla luitumine, deformatsioon véi
pragunemine.

Toote OHUTUSE ja TOOKINDLUSE tagamiseks tuleb
vajalikud remontt66d ning muud hooldus- ja reguleeri-
mistd6d lasta teha Makita volitatud teeninduskeskustes
vOi tehase teeninduskeskustes. Alati tuleb kasutada
Makita varuosi.

VALIKULISED TARVIKUD

MAETTEVAATUST: Neid tarvikuid ja lisaseadi-
seid on soovitav kasutada koos Makita tooriis-
taga, mille kasutamist selles kasutusjuhendis
kirjeldatakse. Muude tarvikute ja lisaseadiste kasu-
tamisega kaasneb vigastada saamise oht. Kasutage
tarvikuid ja lisaseadiseid ainult otstarbekohaselt.

Saate vajaduse korral kohalikust Makita teeninduskes-
kusest lisateavet nende tarvikute kohta.

. Puurid

. Makita alguparane aku ja laadija

MARKUS: Méned nimekirjas loetletud tarvikud véi-

vad kuuluda standardvarustusse ning need on lisatud
tooriista pakendisse. Need vdivad riigiti erineda.
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PYCCKWW (OpuruHanbHble MHCTPYKLWK)

TEXHUYECKUE XAPAKTEPUCTUKU

Mopgenb: DDA450
3y6uyaToe Koneco nepeknoyeHns Kopobku ckopocTen Bebicokast | Huskas
MakcumanbHbIn gnametp Cranb 13 Mm
cBepreHus

p [epeso BuHTOBOE CBEprO: 38 MM BuHTOBOE CcBEpro: 38 MM

Csepro c aBTomMaTnyeckoii nogayeit: | CBepno ¢ aBToMaT14ecKoil nofaveii:
50 Mm 65 Mm
Konbuesas nuna: 101 mm Konbuesas nuna: 127 mm

YacroTa BpalueHus 6e3 Harpysku 0— 1400 MuH™ 0-450 muH"

O6Lwasn anuHa (¢ 6nokom akkymynsitopa BL1860B)

434 mm

HomuHanbHoe Hanps>keHve

18 B nocT. Toka

Macca HeTTO

3,2-3,5kr

. Bnarogaps Hallei NOCTOSIHHO AeiCTBYOLLEN Nporpamme uccrnefoBaHuii U pa3paboTok ykasaHHble 34ech
TeXHUYecKne XapakTepUCTUKK MOTyT BblTb M3MEHeHb! 6e3 NpeABapUTENbHOTO YBEAOMIEHMS.

. TexXHUYeckne xapakTepPUCTUKA MOTYT pasnuyaTbCs B 3aBUCUMOCTY OT CTPaHbI.

. Macca MoxeT oTnu4aTbCs B 3aBUCMMOCTYM OT AOMNONHUTENBbHOTO 06opyAoBaHus. O6paTtuTe BHUMaHKUe, Y4To
6rnok akkyMynsitopa Takke cHuTaeTcst [ONONHMTENbHBIM 060opyaoBaHneM. B Tabnuue npeactaBneHbl koMGUHa-
LK1 ¢ HaMbOoNbLUMM N HAUMEHBLLMM BECOM B COOTBETCTBMM C npoueaypoi EPTA 01/2014.

MoaxoasAwmn 610K akKyMynsiTopa u 3apsagHoe YCTPOMUCTBO

Bnok akkymynsitopa

BL1815N /BL1820B / BL1830B / BL1840B / BL1850B / BL1860B

3apsiiHoe YCTPONCTBO

DC18RC/DC18RD / DC18RE / DC18SD / DC18SE / DC18SF /
DC18SH

NeHHble Bblle, MoryT 6bITb HeOCTYMHbI.

B 3aBMCHMOCTH OT pervioHa NpoXunBaHUSi HEKOTOPbIe GNOoKK aKKyMynsiTOpoOB M 3apsaHble YCTPOWCTBa, Nepeyunc-

n/vnu noxapy.

A OCTOPOXHO: Mcnonb3yinTe TONbKO NepeyYncrieHHble Bbile 6510KM akKyMynsTOPOB U 3apsigHble
ycTpoucTBa. VcnonbsosaHue Apyrux 6rI0KOB akkyMynsTOPOB 1 3apsAHbIX YCTPONCTB MOXKET NPUBECTM K TpaBMe

Ha3HavyeHue

VIHCTpYMEHT npeaHa3HayveH Ans ceepreHns apese-
CUHbI, MeTanna v nnactuka.

Lym

TUNNYHBIA ypOBEHL B3BELLEHHOIO 3BYKOBOIO AaBneHuns
(A), n3mepeHHbIi B cooTBeTcTBUM ¢ EN62841-2-1:
YpoBeHb 3ByKoBOro AasneHns (Lp): 83 ab (A)
YpoBeHb 3BYKoBON MOLLHOCTU (Lya): 94 OB (A)
MorpewHocTs (K): 3 ob (A)

NMPUMEYAHMUE: 3asBneHHoe 3Ha4YeHne pacnpo-
CTpaHeHUst LyMa U3MepeHo B COOTBETCTBUUN CO
CTaHAapTHON METOAMKON UCTIbITAHWIA U MOXET ObiTh
MCMONb30BaHO ANS CPaBHEHNS NHCTPYMEHTOB.

NMPUMEYAHUE: 3asiBneHHOe 3Ha4YeHne pacnpo-
CTpaHeHUs LyMa MOXHO TakKe MCMonb30oBaTh AN
npeaBapuTenbHbIX OLEHOK BO3AeNCTBUS.

A OCTOPOXHO: Ucnon b3ynTe cpeacTea
3aWmTLI cryxa.

A OCTOPOXHO: PacnpocTpaHeHue wyma Bo
Bpems haKTU4ECKOro MCMONb30BaHUA NEKTPO-
MHCTPYMeHTa MOXeT OTNNYaTLCS OT 3asABNEHHOrO
3HaueHus B 3aBUCUMOCTM OT cnoco6a npumeHe-
HUSI UHCTPYMEHTa U B 0COGEHHOCTM OT TMna o6pa-
6aTbiBaeMoii getanm.

A OCTOPOXHO: O6szatennHo onpepenute
Mepbl 6e3onacHoOCTM ANs 3awWwuThbl onepartopa,
OCHOBaHHbIe Ha OLieHKe BO3[leCTBUSA B pearnb-
HbIX YCMOBUSAX MCNONb30BaHUA (C y4eToM BCex
aTanoB paboyero LMKna, Takux Kak BbIKMLO-
YeHUe UHCTPYMeHTa, paboTa 6e3 Harpy3ku n
BKNIOYEHMe).

CymMmapHoe 3HayeHve Bubpauum (Cymma BEKTOPOB

no Tpem ocsiM), onpeaerieHHoe B COOTBETCTBUM C
EN62841-2-1:

Pabouunin pexum: cBeprneHve metanna
PacnpoctpaHeHne Bubpauum (anp): 2,5 M/C? nn MeHee
MorpewHocTs (K): 1,5 m/c?
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NMPUMEYAHMUE: 3anBneHHoe obLuee 3HaYeHne pac-
npocTpaHeHust BUGpaLmm N3MepeHo B COOTBETCTBUU
CO CTaHA4apTHOW METOAMKOMW UCMbITaHUIA 1 MOXET

ObITb UCMOMNBL30BAHO ANsi CPABHEHWUSI UHCTPYMEHTOB.

NMPUMEYAHMUE: 3asBrneHHoe obLuee 3Ha4YeHne
pacnpocTpaHeHUs BUGpaLMmM MOXHO Takke UCMOrb-
30BaTb AN NpeaBapuTeNbHbIX OLLEHOK BO34eCTBUS.

A OCTOPOXXHO: PacnpocTtpaHeHue BUGpauum Bo
BpeMs (haKTUYeCKOro UCMoNb30BaHUs 3NEKTPOUHCTPY-
MEeHTa MOXeT OTNINYaTbLCS OT 3asiBNeHHOro 3Ha4YeHus B
3aBUCHUMOCTM OT cnoco6a NPMMEHEHUs1 MUHCTPYMEHTa U
B 0CO6EHHOCTH OT TUNa obpabaTbiBaeMoii AeTanu.

A OCTOPOXHO: O6sizatensHo onpegenute
Mepbl 6€30MacHOCTM AN 3aWuTLI onepaTopa,
OCHOBaHHbIE Ha OLleHKe BO3AeCTBUA B pearnbHbIX
YCNOBUAX MCMOMb30BaHUA (C y4eTOM BCeX 3Tanos
pabouero uMkna, TakMx Kak BbIKIIOUEHUE NHCTPY-
MeHTa, paboTta 6e3 Harpy3ku u BKIlOYeHue).

HDeknapauusa o coorBercTtBum EC

Tonbko 0ns eeponelickux cmpaH

Heknapaums o cootBeTcTBUMU EC BKNtOYEHa B pyKoBOA-
cTBO no akcnnyatauum (Mpunoxenne A).

MEPbI BE3OINACHOCTU

O6Lue pekomeHAaLMU NO
TexHUKe 6e3onacHocTu Ans
3NEeKTPOUHCTPYMEHTOB

A OCTOPO)HO: OznakomuTecs co Bcemn npea-
CTaBMNEeHHLIMU MHCTPYKLMSAMM MO TEXHUKe Ge3onacHo-
CTW, YKa3aHUSAMU, UNNIOCTPaLMAMMU U TEXHUYECKUMU
XapaKTepucTMkamu, npunaraemMbiM1 K AaHHOMY 3rek-
TPOUHCTPYMeHTY. HecobrioaeHue kakux-nmbo UHCTpyK-
LiNiA, yKa3aHHbIX HXKe, MOXET NMPUBECTU K NOPaXKEHNIO
3NEKTPUYECKNM TOKOM, NoXapy W/unu cepbesHol TpaBme.

CoxpaHuTe bpoLuopy C UHCTPYK-
LMAMU U peKoMeHaauMsaMu Ans
AanbHeWLlero UCrnonb30BaHUA.

TepMuH "anekTPOUHCTPYMEHT" B NPeAynpexaeHUsaX OTHO-
CUTCS1 KO BCEMY WHCTPYMEHTY, paboTatoLLemy oT ceTu (¢
NpPOBOAOM) UM Ha akkymynsTopax (6e3 nposoaa).

Mepbi 6e3onacHocTn npu

MCNONb30BaHUM aKKYMYNSATOPHOW Apenu

WHCTpyKumn no TexHnke 6e3onacHoCTH Npu BbINONHEHUM paGoT

1. WUcnonb3ayiiTe gononHuTenbHble pyyku. [Noteps KoH-
TpOns Haf, UHCTPYMEHTOM MOXET NPUBECTU K TPaBME.

2. Ecnu npu BbINONHEHUN paboT cyLiecTBYeT PUCK KOH-
TaKTa pexyLLero MHCTPYMeHTa CO CKPbITON 3MeKTPo-
NPOBO/AKOW, AePXMTE ANEKTPOUHCTPYMEHT 3a CheLm-
anbHble N30NMpoBaHHbIe MOBEPXHOCTH. [1pn KOHTaKTe
MeTanmM4ecknX YacTel aNeKTPOMHCTPYMEHTa C NPOBOAOM
1oz HanpsxeH1eM onepaTop MOXET NoNy4uTb YAap TOKOM.
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3.  [pu BbInONHeHWUK paboT Bceraa 3aHMManTe ycTonum-
Boe nonoxeHue. Mpu ncnonbL30BaHMM UHCTPYMEHTa
Ha BbicoTe y6eauTech B OTCYTCTBUM NIOAEN BHU3Y.

4.  Kpenko gepXuTe UHCTPYMEHT.

5. Pyku AOMKHbI HAXOAUTLCS HA PACCTOAHUM OT
BpalLaloWnxca aeTanen.

6. He octaBnsiTe paboTatowmint MIHCTPYMEHT Ge3
npucmotpa. BknioyaiTe MHCTPYMEHT TONbKO
Toraa, koraa oH HaXoAUTCH B pyKax.

7.  Cpasy nocne okoH4aHusi paboT He NnpukacanTecb
K ronoBke cBepna unu getanu. OHW MoryT 6bITb
OYeHb ropAYUMM, YTO NPUBEAET K OXKOraM KOXMU.

8. HekoTopble maTepuanbi MOTyT coaepXaTb TOK-
CUYHbIEe XMMUYecKue BellecTBa. MpumuTte coort-
BETCTBYHOLIME Mepbl NPefOCTOPOXHOCTH, YTOObI
n3bexaTb BAbIXaHUS UM KOHTAKTA C KOXeWn
Takux BelecTB. CobniopanTe Tpe6oBaHusA, yka-
3aHHble B nacnopTe 6e3onacHocTy MaTepuana.

9.  EcnuronoBKy cBepna He ygaetcs ocnabutb
Aaxe C NOMOLLbIO OTKPbIBAHWA 3aXXKMMOB, BOC-
nonb3ynTecb NNockoryéuamm, 4Tobbl BbITAHYTh
ee. BbITAr1BaHve ronosku cBepna BpyYHyH MOXeT
NPVBECTU K TPABMMPOBAHWIO €€ OCTPOI KPOMKOM.

10. B cnyvae nosiBneHusi npo6nem B paboTe MHCTPY-
MeHTa, HanpuMep Heo6bI4YHbIX 3BYKOB, HeMe[-
neHHo npekpaTuTe paboTy n o6paTuTech B MECT-
HbIV cepBUCHbLIN LieHTp Makita ans pemoHTa.

11. Mepen Hayanom pa6oTbl y6eamTech B TOM, 4TO NOA,
NOBEPXHOCTbLH0 FPYHTa He MPOXOAAT NIMHUMU 3MeK-
TpoCHa6XeHWsi, BOAONPOBOAbLI UK ra30NpPoBOAbI.
KOHTaKT MHCTPYMeHTa ¢ TakuMu 0GbekTamm NpuBeaeT k
yaapy SneKTpu4eCcKUM TOKOM, yTeuke Toka Unv rasa.

WHcTpyKuMM no TexHuKe 6e3onacHOCTM Npu

Mcnonb3oBaHUM YANIMHEHHbIX FONIOBOK CBepra

1.  3anpelyeHo paboTtaTb Ha pabouel YacToTe, npe-
BblllaloLe MaKCUMarnbHble HOMUHANbHbIE 3Ha-
YeHUs Ans ronoBku cBepna. Ha 6onee BbICOKMNX
paboymnx YacToTax CBEpIO MOXET U30THYTLCS, ecnm
no3BONMThL eMy BpalLaTbcs cBo60AHO 6e3 koHTaKTa
C 3aroTOBKOM, YTO MOXET NPUBECTU K TPaBMe.

2.  Bcerpa HauuHaliTe CBepreHve Ha HU3KoI YacToTe,
npuxaB KOHYUK cBepna k 3arotoBke. Ha Gonee
BbICOKMX paBOoUmMx YacToTax CBEPNO MOXET U3OrHYThCS,
€CIv NO3BONMUTL EMY BpaLLaTbcsi CBOGOAHO 6e3 KoH-
TaKTa C 3aroTOBKOW, 4TO MOXET NPUBECTY K TPaBME.

3. MNpuknapbiBaTe AaBrneHUe K UHCTPYMEHTY
TONbKO MO OCY CBepna U He NpuXuManTe
CBepro CrnWKoM cunbHo. Ceepna moryT
COrHYTbCSH, YTO NPUBEAET K NOIOMKE UK noTepe
KOHTPOSIS U MOXET CTaTb MPUHMHON TPaBMbI.

COXPAHUTE AAHHbIE
MHCTPYKUWN.

A OCTOPOXXHO: HE NONYCKAWTE, 4to6b!
yAo6CTBO UMM ONbIT 3KCNNyaTauumn AaHHOro
YCTPOMCTBA (MOoNy4YeHHbIN OT MHOTOKPaTHOro
MCHOanOBaHVIiI) AOMUHUPOBANU Hag CTporum
COGnIOAeHMeM npaBun TeXHUKU 6e3onacHo-

cTU npu o6pau.|,euvm C 3TUM ychOﬁCTBOM.
HEMPABWUJIbHOE UCMOJIb3OBAHUE nHcTpy-
MeHTa UNnu HecobnioaeHne NpaBun TEXHUKK 6es-
ONacHOCTH, YKa3aHHbIX B JaHHOM PYKOBOACTBeE,
MOXET MPUBECTU K TAXKENOoN TpaBme.
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BaxHble npaBuiia TeXHUKU

6e3onacHocTM AnsA paboTkbl ¢
aKKYMYNATOPHbLIM GIIOKOM

10.

1.

Mepen ncnonb3oBaHMeM akKyMynAaTOpPHOro Gnoka
npounTanTe BCe MHCTPYKLMUM 1 Npeaynpexaaio-
Wwme HaanucK Ha (1) 3apsAAHOM YCTPOMCTBE, (2)
aKKyMynsiTopHOM 6roke u (3) MHCTpymeHTe, pa6o-
TaloLeM OT aKKyMymnsATOpPHOro Groka.
He pa3bupante 6nok akkymynsitopa u He
MEHsITe ero KOHCTPYKLUMI0. OTO MOXET npuse-
CTVW K NOXapy, NeperpeBy WU B3pbIBY.
Ecnu Bpems paGoTbl akkyMynsaTopHoro 6noka sHauu-
TeNbHO COKPaTUNOCh, HEMEeANEHHO NpekpaTuTe paboty.
B npoTuBHOM Cry4ae, MOXeET BO3HUKHYTb neperpes
6noka, 4To NpUBEAET K 0XKOraM 1 Aaxe K B3pbIBY.
B cnyyae nonagaHus anekTponuTa B rnasa
NPOMONTE UX OGUNbHbLIM KONIMYECTBOM YUCTOMN
BOAbI M HeMeAJIeHHO obpaTuTech K Bpayy. 3To
MOXeT NPUBECTM K MoTepe 3peHus.
He 3amblkaiiTe KOHTAKTbl aKKyMyNATOPHOrO
6noka mexpy coboi:
(1) He npukacaiTecb K KOHTaKTaM Kaku-
MU-NNG0O TOKONPOBOAALMMU NpeaMeTamu.
(2) He xpaHUTe aKKyMynSAITOPHbIA 610K B KOH-
TellHepe BMecTe C APYrMMU MeTannuye-
CKUMM nNpeamMeTaMm, TaKUMU KaK rBo3au,
MOHEeTbI U T. N
(3) He ponyckanTe nonagaHusa Ha akKyMynsi-
TOPHbIN GNOK BOAbI UNU JOXAA.
3amblKkaHMe KOHTAKTOB aKKyMynsTOPHOIo
6noka mexay coboi MoXeT NPUBECTU K BO3-
HUKHOBEHMIO GONbLIOro ToKka, NeperpeBy,
BO3MOXHbIM OX0ram 1 gaxe nonomke 6roka.
He xpaHuTe U He UCNONbL3YINTe UHCTPYMEHT U aKKy-
MYRNSITOPHBIA 60K B MecTax, rae Temneparypa
MOXeT AoCTUraTh unu npesbiwath 50 °C (122 °F).
He 6pocaiTe akkyMynAaTOPHbIN GOK B OFOHb,
AaXe eCriM OH CUNbHO MOBPEXAEH UMK non-
HOCTbIO BbllLEn U3 CTPosi. AKKYMYNSATOPHbIN
6roK MOXeT B30pBaThCsl NoA AeCTBUEM OrHS.
3anpeweHo B6GMBaTh rBO3AM B 6NOK akKymynsiTopa,
pesaTb, nomaTb, 6pocaThb, POHATL GNIOK akKymyns-
TOpa Unu yaapATh ero TBepAbIM npeameTom. 310
MOXET NPUBECTY K NOXapy, Neperpesy 1N B3pbiBY.
He ncnonb3yiTe noBpexAeHHbIN aKKyMynsi-
TOPHbIN GroK.
Bxopsime B KOMNNEKT NUTUIA-NOHHbIE aKKyMynATOPbI
[OMKHbI IKCNYaTMPOBaTLCS B COOTBETCTBUM C Tpebo-
BaHUsIMM 3aKOHOAATENbLCTBA 06 ONacHbLIX TOBapax.
IMpy KOMMEpYECKOII TPAHCTIOPTUPOBKE, HANPUMEP, TPETbEN
CTOPOHOW UK 3KCNEAUTOPOM, HEOBXOAMO HaHECTU Ha
ynakoBKy cneuuanbHble NpeaynpexaeHns u MapkupoBsky.
B npouecce noarotoBku ycTpoiicTea k oTnpaske 06s-
3aTeNbHO MPOKOHCYIBTUPYNTECH CO CrieLnaniucTom no
onacHblM MaTepuanam. Takxe cobniogaite MECTHble
TpeboBaHMs 1 HopMbl. OHU MOTyYT BbITb CTPOXE.
3aKpoliTe Un 3aKpenuTe pasoMKHYTHIE KOHTaKTbI U ynakyiTe
aKKyMynsTop Tak, 4ToBbl OH He NepemeLLancs no ynakoske.
[nsa yTunusaumm 6noka akkymynsitopa u3sne-
KUTe ero U3 UHCTPYMEHTa U YTUNM3npynrte
6e3onacHbIM cnoco6om. BeinonHsiite Tpe6o-
BaHMA MeCTHOro 3akoHoAaTeNnbLCTBa Mo yTUNu-
3auuMmM akKKyMynsiTopHoro 6roka.
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12. Wcnonb3yinTe akKyMynAaToOpbl TONbKO C NpPO-
Aykumen, ykazaHHoun Makita. YctaHoBka akky-
MYNISTOPOB Ha MPOAYKLMIO, HE COOTBETCTBYIOLLYIO
TpeboBaHUAM, MOXET NPUBECTU K NoXapy, nepe-
rpeBy, B3pbIBY UMW yTEYKe aneKTponuTa.

13.  Ecnu MHCTPYMEHTOM He ByayT nonb3oBaThCs
B TeYeHue ANUTeNbLHOro nepuoaa BpeMeHm,
WU3BMeKUTe akKyMynsiTop U3 MHCTPYMeHTa.

14. Bo Bpemsi u nocne Ucnonb3oBaHUA 6110k
aKKyMynsTopa MOXeT HarpeBaTbCsl, YHTO MOXeT
cTaTb MPUYMHOMN OXKOrOB UMN HU3KOTEMMe-
paTypHbIX 0X0roB. ByabTe ocTOpOXHbI NpKU
obpalleHnn ¢ ropssuMm 61oKoM akKymMynsiTopa.

15. He npukacanTech K KOHTaKTaM MHCTPYMeHTa cpa3sy
nocne Ucnonb30BaHusA, MOCKONbKY OHN MOTYT ObITb
AOCTaTOYHO FOPSIYMMHU, YTOGbI BbI3BaTb OXOTU.

16. He ponyckaiiTe, 4ToObl 06MOMKM, NbINb UK
3eMnA NPUAUNany K KOHTaKTam, OTBEPCTUAM U
nasam Ha 6noke akkyMmynsTopa. 3T0 MOXeT npu-
BECTU K CHUXXEHUIO 3KCMNyaTaLMOHHbIX NapameTpos,
MOMOMKe MHCTPYMeHTa Wi Brioka akkyMmynsitopa.

17. Ecnv MHCTPYMEHT He paccuyuTaH Ha Ucnonb3oBa-
Hue B6NU3M BbICOKOBONLTHBIX NIMHUIA 3NEKTPO-
nepepaad, He MCNonb3yiTe GNIOK aKKyMynsiTopa
BONU3M BLICOKOBONLTHLIX NIMHUIA 3neKTpone-
peaay. OTo MOXET NPUBECTU K HEUCNIPABHOCTK,
NOMOMKe MHCTPYMEeHTa WU brioka akkymynstopa.

18. XpaHuTe akKyMynsaTop B HEAOCTYMHOM Ans
aeTten mecTe.

COXPAHWUTE OAHHbIE
MHCTPYKUUW.

ABHUMAHUE: Wcnonb3yinTe TonbKo (hupMeHHbIe
akkymynaTopHble 6aTapeu Makita. Vicnonb3oBaHne
akKymMynaTopHbix 6aTapeit, He NpovaBeaeHHbIx Makita,
unu 6atapei, koTopble Obiny NOABEPTHYTHI MOAUUKA-
LIMSIM, MOXET NPUBECTU K B3PbIBY akKyMymnsiTopa, noxapy,
TpaBMaMm W NOBPEXAEHNI0 UMYLLECTBA. DTO Takke aBTo-
MaTWyecku aHHynupyet rapanTuio Makita Ha MHCTpymMeHT
1 3apsgHoe yctponcteo Makita.

CoBeTbl N0 obecnevyeHUro Mak-
CUManbHOro CpokKa Cnyxobl
axxymynsrropa

3apsxanTe 61Ok akKyMynsiTopoB nepen ero
nonHou paspsaakon. O6s3aTenbHO NpekpaTuTe
paboTy C MHCTPYMEHTOM U 3apsiauTe 6rnok
aKKyMynsiTOPOB, €CNN Bbl 3aMeTUNU CHUXeHUe
MOLUHOCTU UHCTPYMEHTa.

2. Hukoraa He noa3apsikaniTe NONHOCTLIO 3aps-
XEeHHbIN 6ok akKymynsTopoB. lNepe3apsaka
COKpalllaeT CPOK CIlyXObl akkyMmynsTopa.

3.  3apsnkanTe GNOK aKKyMyJnATOPOB NpPU KOM-
HaTHowu TemnepaType B 10 - 40 °C (50 - 104 °F).
Mepen 3apapakoi ropayero 6rnoka akKymynsarTo-
POB AaiiTe eMy OCThbIThb.

4.  Ecnu 6nok akkymynsitopa He UCMOMNb3yeTcs,
VU3BMeKUTe ero U3 UHCTPYMEeHTa Unu 3apsa-
HOro yCTPOUCTBA.

5. 3apsauTe MOHHO-NUTUEBbIN aKKyMynATOp-
HbI GNOK, ecniv Bbl He ByaeTe nonb3oBaTbCs
VHCTPYMEHTOM AnuTenbHoe Bpems (6onee
LecTu mecsleB).
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WCAHUE PABOTbI

ABHUMAHUE: Mepen perynupoBkoii unu
npoBepkoy hyHKLMIA MHCTPYMEHTa 06513aTeNnbHO
y6eaunTechb, 4TO OH BbIKITHOYEH U €ro aKKyMynsi-
TOPHbIN BIIOK CHAT.

YcTaHOBKa UInn CHATUE Brioka

aKKyMynSATOpPOB

A BHUMAHME: O6s3atentHo BLikntovaiite
MHCTPYMEHT nepea yCTaHOBKOMN U U3BJeYeHneM
aKKyMynsTopHoro 6noka.

ABHUMAHUE: Mpu ycTaHOBKe M U3BNEYEHUMN
aKKyMYISATOpHOro 65noka Kpenko yaepxusanTe
WHCTPYMEHT U aKKyMYnATOPHbIN 6nok. Ecnu He
cobniopgaTb 310 TpeboBaHWe, OHKU MOTYT BbICKOMb-
3HYTb M3 PyK, YTO NPUBELET K NOBPEXOEHNIO UHCTPY-
MeHTa, aKKyMynsTOpHOro 6rnoka v TpaBMMpPOBaHWIO
oneparopa.

» Puc.1: 1. KpacHbin nHamkatop 2. KHonka 3. brnok
akkymynsitopa

[N CHATUS aKKYMYNSTOPHOTO Brioka HaXXMUTe KHOMKY
Ha N1LEeBOIi CTOPOHE U U3BMNEKNUTE Brok.

[Ina ycTaHOBKM Groka akkymynsitopa COBMeCTUTe
BbICTYN Brioka akkymynsiTopa ¢ na3om B KOpryce u
3a4BUHbLTE €ro Ha MecTo. YcTaHaBnuaanTe 6nok oo
ynopa Tak, 4Tobbl OH 3adMKCMpPOBarncs Ha MecTe C
HebGonbLwMM Lenykom. Ecnn Bbl MoXxeTe BUaeTb kpac-
HbIVi MHOMKATOP Ha BEPXHEN YacTu knasuwu, 6rnok
aKKyMynsiTopa He MOMHOCTbIO 3adhMKCMPOBaH Ha MecTe.

A BHUMAHUE: O6s3atensHo ycTaHaBnueamTe
OBnoK akKymynaTopa A0 KOHLA, YTo6bl KpacHbIN
MHAUKaTop He GbIn BUAeH. B npoTtueBHOM cryyae
6roK aKkyMynaTopa MOXET BbINacTb U3 MHCTPYMeHTa
1 HAHECTM TPaBMy BaM UM APYrUM MOAAM.

A BHUMAHME: He npunaranTe YpeamepHbIX
YCUNU NPY yCTaHOBKe aKKyMYNATOPHOro 6rnoka.
Ecnu 6nok He aBuraeTcs cBOOOAHO, 3HAYUT OH BCTaB-
TIEeH HeMnpaBuUIIbHO.

UHpukaums octaBlerocs 3apsga

aKKymynsTopa

Tonbko 0ns 6510k08 akKyMysnsimopa c
uHAuKkamopom
» Puc.2: 1.VHgukatopsbl 2. KHonka npoBepku

HaxXmuTe KHOMKY NPOBEpPKM Ha akkyMynsaTopHOM Brioke

[Nsi NPOBEpPKY 3apsifa. MiHankaTopbl 3aropatcs Ha
HECKOMbKO CEKYHA.

WUHaukaTopbl YpoBeHb
I I:I n 3apaga
Foput Bbikn. Mwuraet

I I I I ot 75 go
100%

I I I I:I ot 50 8o 75%

I I |:| |:| ot 25 go 50%

I |:| |:| |:| ot 0 8o 25%

!‘ |:| |:| |:| Bapagute
aKkymy-

TNATOPHYO

Barapeto.

I I I:I I:I B03MOXHO,
aKKyMynsTop-

t Han batapest

D D I I HeucnpasHa.

NMPUMEYAHMUE: B 3aBUCYMOCTM OT YCMOBUI 3KC-
nnyatauuu u Temnepartypbl OKpy>KatoLLero Bosagyxa
VHOMKALUMUA MOXET HE3HAUYUTENbHO OTNNYATLCS OT
aKTUYECKOro 3HaYeHNS.

NPUMEYAHMUE: MNepBas (nanbHss nesast) UHAW-

KaTopHaa namna 6y,qu Muratb BO Bpemsa paGOTbI
SaLLll/ITHOﬁ CUCTEeMbIl aKKymynsaTopa.

Cucrtema 3almTbl MUHCTPYMEHTa/

akKymynsiropa

Ha nHcTpymeHTe npeaycmMoTpeHa cucTema 3aluThl
VMHCTpyMeHTa/akkymynaTopa. OHa aBTOMaTU4eCcKku
OTKMIoYaET NUTaHWe ABUraTens Ans nNpoaneHust cpoka
cny0bl MHCTPyMeHTa 1 akkymynsatopa. HCTpymeHT
aBTOMaTMYeCKM OCTaHOBUTCS BO BpeMsi paboThbl B crie-
AYIOLNX cryyasx:

3awmTa oT neperpysku

Ecnu us-3a cnocoba akcnnyataumm HCTPYMEHT/aKKy-
MynaTop NOTPe6nseT cnmwkom 6orbLIoe KONMMYECTBO
TOKa, Mpon3onaeT aBToMaTUYeCckuii ocTaHoB. B aTom
crnyyae BbIKITIOUUTE UHCTPYMEHT U NpekpaTtuTe pabory,
MOBIEKLLYIO Neperpysky MHCTpyMeHTa. 3aTtem BKIounTe
VHCTPYMEHT Ansi nepesanycka.

3awmTa oT neperpeBa

Mpu neperpese MHCTPYMEHTa/akkyMynaTopa UHCTPY-
MeHT aBTOMaTU4eCckn OCTaHaBMNMBAETCA U HaYMHaeT
muratb UHAUKaTop. B Takom cnyvae gavite UHCTPY-
MEHTY OCTbITb Nepe/ MOBTOPHbLIM BKITIOYEHUEM.

3awmTa oT nepepaspsanKkm

Mpu NCTOLLEHUM EMKOCTU aKKyMynsiTopa UHCTPYMEHT
aBTOMaTU4ecku ocTaHaBnuBaeTtcs. B aTom cnyyae
V3BMEKUTe akKyMymnsTop U3 MHCTPYMeHTa 1 3apsanTe
ero.
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HdencTBue BbIKNo4aTens

N3meHeHMe ckopocTu

ABHUMAHME: Mepen ycTaHOBKOM aKKymy-
NATOPHOro 6510Ka B UHCTPYMEHT 06513aTeNnbHO
y6eamTech, YTO ero TPUIrepHbIN NepekniovarTens
HopMarnbHo paboTaeT U BO3BpalLaeTcs B nonoxe-

Hue "OFF" (BbIKJ1) npu otnyckaHuu.

» Puc.3: 1. TpurrepHbli nepekntoyarens

YT06bl 3aMyCTUTb UHCTPYMEHT, HAXMUTE TPUITEPHBIV
nepekntoyatens. [ns noBbileHWst paboyeii ckopocTu
MHCTPYMEHTA HaXXMUTe TPUITepHbI NepekrodaTernb
cunbHee. OTNYCTUTE TPUITEPHBIN NEpeknYaTesb Ans
OCTaHOBKY.

MPUMEYAHUE: MIHCTpyMEHT aBTOMaTH4eCKM ocTa-
HOBWTCS1, €CNU yAEpXM1BaTb TPUTTEPHbI Nepeksoya-
Terb HaXaTbiM MPUMEPHO 6 MUHYT.

BknroyeHue nepeaHen namnbl

NMPUMEYAHMUE: Ucnonb3yinTe pyuky usmeHe-

HUSI CKOPOCTH TOMLKO NOCIE NOSIHON OCTAHOBKU
MHCTPYMeHTA. VIaMeHeHe CKopoCTy BpalLeHus 10
NOSIHON OCTAHOBKM MHCTPYMEHTA MOXET MPUBECTU K
€10 MOBPEXAEHNIO.

NMPUMEYAHMUE: Bcerpa yctaHaBnuBaiiTe pyuKy
M3MEeHeHUs1 CKOPOCTM B NPaBUIbHOE NOMOoXeHe
o kKoHua. Ecnu npu paboTe ¢ MHCTPYMEHTOM pydka
M3MEHEHNSI CKOPOCTU HAXOAMUTCS B MPOMEXYTOYHOM
MOSOXKEHUM MEXAY 1 1 2, 3TO MOXET MPUBECTY K
NOBPEXAEHMIO MHCTPYMEHTA.

MPUMEYAHUE: B cny4ae 3HaYMTeNbLHOFO CHU-
KEHUS YaCTOThbl BPaLLEHUsI B PEXUME BbICOKOW
4acTOThl BPALEHNSA OCTAaHOBUTE UHCTPYMEHT U
nepeknioyYnTe ero B peXXMM HU3KOW YacToThI Bpa-
weHuA. HecobniogeHve atoro Tpe6oBaHWs MoOXeT
NpVBECTY K Neperpyske ABuratens v ctatb NPUYMHON
HeWUcrnpaBHOCTY WM BO3ropaHus.

ABHUMAHUE: He CMOTpUTE HENOCPEACTBEHHO
Ha CBET MM UCTOYHMK CBeTa.

» Puc.4: 1.Jlamna

Jlamna npopgosnxaet ropeTb, NOKa HaXaT TPUITEPHbIA
nepekntoyatens. fllamna 6yaert cBETUTLCS 40 Tex nop,
noka HaxxaT TPUrrepHbIi nepeknoyatens. Jlamna racHet
npumepHo Yepes 10 cekyHA nocne oTnycKaHusa Tpurrep-
HOro nepeknoyarens.

NMPUMEYAHMUE: lMpu neperpese MHCTPYMEHT aBTo-
MaTU4ecku OCTaHaBIMBAETCS, a Namna HaunHaet
mMuratb. B aTOM cnyyae otnyctute TpurrepHbIv nepe-
Knovatenb. Jlamna racHeT yepes 1 MUHyTY.

NMPUMEYAHUE: ns yaaneHus nbiav ¢ NUH3bI
namnbl UCNonb3ynTe Cyxyto TkaHb. He gonyckanTe
BO3HVMKHOBEHMS LlapanuH Ha NMH3e namnbl, Tak Kak
3TO NPMBEAET K CHUXKEHMNIO OCBELLEHHOCTY.

HencrBne peBepcUBHOro

nepeknioyarens

MABHUMAHME: Mepen paboToii Bceraa npose-
pAiiTe HanpaBneHne BpaLieHus.

ABHUMAHME: MUcnonb3yinTe peBepCUBHBLIN
nepeknioyaTenb TONbKO Nocne NosHom ocTa-
HOBKM MHCTPYMeHTa. M3MeHeHe HanpasneHus
BPALLEHUS [0 MOMHOM OCTAHOBKU UHCTPYMEHTa
MOXET MPUBECTU K €0 MOBPEXAEHUIO.

ABHUMAHUE: Ecnn MHCTPYMEHT He UCMOfb3y-
eTcs, 06513aTenbLHO NepeBeauTe pblyar peBepcus-
HOrO NepekniyaTens B HENTPanbHOE NosoXeHNe.

OTOT MHCTPYMEeHT 0bopyAoBaH peBepCUBHbIM Nepe-
KnoyaTenem Ans UsMeHeHVs HanpasneHns BpaLLeHNs.
HaxmuTe Ha pbluar peBepCc1BHOrO NnepekmnioyaTens co
CTOPOHbI A NS BpaLLEHWs MO YacoBOWN CTPernke Unm co
CTOPOHbI B Ans BpalLeHWsi NpoTMB YacoBO CTPENKU.
Koraa pblyar peBepcrBHOrO nepekniovaTens HaxoauTcs
B HENTPanbHOM MOMOXEHWUW, pblvar nepeknovaTens He
MOXeT ObITb Haxar.

» Puc.5: 1. Pbivar peBepcrBHOro nepekntoyarens

C NOMOLLbIO PYYKM U3MEHEHUSI CKOPOCTM MOXHO Npes-
BapuTENbHO BblIGpaTh ABa AManasoHa CKOPOCTU.
[nst n3MeHeHMst CKOPOCTU NMOBEPHUTE KHOMKY PETYNMPOBKA
YacTOTbl BpaLLEeHUsl, COBMECTVB yKa3aTenb C OTMETKOM 1 Ans
BblbOpa pexxmuma ¢ HU3KON YacTOTOW BpaLLeHWsi Unn C OTMET-
KO 2 Ans Bbibopa pexmma ¢ BbICOKOW 4aCTOTON BpaLLEHus.
» Puc.6: 1. Ykasatenb 2. KHonka perynupoBku
CKOpOCTH

OneKTpoHHasa PyHKLM

AnekTpuyeckum Topmos

OTOT UHCTPYMEHT OCHALLLEH 3NEeKTPUYECKMM TOPMO3OM.
Ecnu nocne otnyckaHus TpUrrepHoro nepekroyarens
He NpPoucxoamnT BbICTPOro npekpalleHusi paboTbl
VHCTPYMEHTA, OTNpaBbTe MHCTPYMEHT B CEPBUCHbBIN
ueHTp Makita ana o6cnyxmBaHus.

DyHKUMSA NNaBHOro 3anycka

Ota beHKLlI/Iﬂ No3BONAET NNaBHO BKIMKOYaTbh NUHCTPYMEHT
nyTemM orpaHu4YeHus nyckoBoro MOMeHTa.

CBOPKA

ABHUMAHUE: Mepea npoBeaeHNeM Kaknx-
nm6o paboT ¢ MHCTPYMEHTOM o6s3aTenbHO
y6eauTech, YTO UHCTPYMEHT OTKIIOYeH, a 6rok
aKKyMynsiTopa CHSAT.

YcTtaHoBKa 60KOBOM pyUKU

(BCnomoraTesibHOM PYKOATKMN)

ABHUMAHUE: Mepen pa6oTon Bceraa npoee-
pANTE HaAeXXHOCTb KpenneHns 60KOBOMN PyYKM.

HagexHo npmBUHTMTE BOKOBYIO PYKOSATKY K MHCTPY-
MeHTY. [inst yno6cTBa 60KOBYIO PYyYKYy MOXHO yCTaHaB-
nmBaThb € NtoboM CTOPOHBI MHCTPYMEHTA.

» Puc.7: 1. BokoBas py4ka
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YcTtaHoBKa aepxarens Krro4a

(e 3agucumocmu om cmpaHbi)

MABHUMAHME: Mepepn Hayanom paboTel Bceraa
npoBepAiTe HaREeXHOCTbL YCTAHOBKM AepkaTens Kioya.

HapexHo npuBMHTUTE AepxaTenb Ktova K MUHCTPYMEHTY.
BcTaBbTe NaTpOHHbIN KoY B COOTBETCTBYIOLLIEE MONTOXEHME.
» Puc.8: 1. [lepxartenb kntoya 2. BUHT 3. MaTpoHHbIi Koy

YcTaHOBKa UNK CHATUE FONIOBKK cBepna

[lns ycTaHOBKM rofoBKM CBEpna BCTaBbTe ee A0 yrnopa B
CBEPNUMbHbIA NaTPOH. BpyyHyto 3aTsHWUTE 3aXWMHOIN NaTPOH.
BcTaBbTe NaTPOHHbIN KoY B Kax/joe 13 Tpex oTBepCTUid 1
3aTaHUTE ero no Yacosow cTpernke. ObszaTensHo 3aTaru-
BaWiTe BCE TPM OTBEPCTUS NAaTPOHa PaBHOMEPHO.

[INa cHATMSI roNoOBKW cBEpna NoBEepHWUTE NaTPOHHbIN
KIOY NPOTMB YaCOBOW CTPENKM TONbKO B OAHOM OTBEP-
cTuK, 3aTeM ocnabbTe NaTPOH BPYYHYHO.

» Puc.9: 1.T1aTpoHHbIN KNtoY

[Nocne ncnonb3oBaHWsA YCTaHOBUTE NATPOHHbIV KITHOY
obpaTHo B AepxaTenb KkIto4a Ha UHCTPYMEHTe, Kak
nokasaHo Ha PUCYHKe.

» Puc.10: 1. [depxatenb knioya

ABHUMAHME: Bcerpa nsBnekainte akkymynsi-
TOp NpY NOABELIMBAHMN MHCTPYMEHTA 3a KPHOUOK.

MABHUMAHME: Hukorga He BelwanTe MHCTPY-
MEHT Ha BbICOTE MSIN Ha NOTeHUManbLHO HeYCToM-
4YMBOW NOBEPXHOCTH.

Kptoyok yobeH ans BpeMeHHOro NofBELLMBAHNS UHCTPYMEHTa.
[Inst ncnonb3oBaHWs Kptovka NpocTo NOAHUMUTE ero
Tak, YTOObl OH 3aLLENKHYIICS B OTKPLITOM MOSIOXKEHNN.
Ecnu kpiovok He 1crnonb3ayeTcsi, onycTuTe ero Tak,
4YTOObI OH 3aLLENKHYICS B 3aKPbITOM NMONOXKEHWN.

» Puc.11: 1. Kptoyok

» Puc.12

MoacoeanHeHue cTpona
(cTpaxoBOYHOrO PEMHSI) K KPHOUKY

ABHUMAHUE: He Mcnonb3ynTe NOBPEXAEHHbIN
KpIouoK u BUHTLI. Mepen Hauanom pa6oTsl npose-
AUTe 0OCMOTP M y6eanTech B TOM, UTO Ha UHCTPY-
MEHTe OTCYTCTBYIOT MOBPEXAEHUS, TPELLNHBI UK
Aedopmanusi, a Takke B TOM, YTO BUHTbI 3aTSHYThI.

ABHUMAHME: Y6eauTtechb B TOM, YTO KPHOYOK
HafAeXHO 3aTsHYT BUHTaMMm.

ABHUMAHME: He ycTaHaBrnuBaiiTe 1 He OTCO-
eANHANTe Kakne-Nnn6o NPMHaANEeXHOCTH, ecnu
MHCTPYMEHT NoBeLIeH 3a KPHoYOoK. ECriv BUHTBI He
3aTsHYThI, UHCTPYMEHT MOXET yNnacTb.

ABHUMAHME: Bceraa ucnonb3yinte MyqTOBaHHbIM
KapabuH (yHUBepCcanbHbIA U C BAHTOBLIM 3aXUMOM) U Npu-
KpennsaiTe cTpon (CTPaxoBOYHbLIA PeMeHb) K YacTh Kprovka
C ABOIHOW neTnei. HenpasunbHOE NpUKpenneHne MoxeT
MPUBECTY K TOMY, YTO MHCTPYMEHT YnafieT v HaHeceT TPaBMbl.

Kproyok Takke Ucnonb3yeTcs Ans NOACOeaNHEHNS
cTpona (CTpaxoBo4HOro pemMHsi). MNogcoeauHuTe ctpon
(CTpaxoBOYHbI PEMEHb) K YacTu Kptovka C ABOMHON
netnen.
» Puc.13: 1.YacTb kptouka c ABOMHON neTnen
2. Ctpon (CTpaxoBOYHbI peMeHb)
3. MydToBaHHbIN kKapabuH (yH1Bepcarnb-
HbIA ¥ C BUHTOBbLIM 32)KMMOM)

SKCMIYA 7

ABHUMAHME: Bceraa yctaHaBnuBainTe 6510k
aKKyMynsiTopa Ao ynopa Tak, 4To6bl OH 3adhmKcu-
poBancs Ha mecTe. Ecnu Bbl MOXeTe BUAETb kpac-
HbI MHAMKATOP Ha BEPXHEN YacTu KnaBuLum, 6rok
aKKyMynsiTopa He MOMHOCTbI0 YCTaHOBMEH Ha MecTe.
YcTaHoBUTE €ro A0 KOHLUa Tak, YToObl KpacHbI MHAK-
kaTop 6bin He BUAEH. B npoTuBHOM cryyae 6nok
MOXET BbINacTb U3 MHCTPYMEHTA U HAaHEeCTN TpaBMy
BaM UV APYryM MoasM.

ABHUMAHUE: B cnyyae 3Ha4MTeNbHOro
CHUXEHMsi 06OPOTOB YMEHbLLUUTE Harpy3Ky unm
OCTaHOBUTE UHCTPYMEHT BO M3bexaHue ero
noBpexaeHusI.

ABHUMAHMUE: Bo BpeMs paboThbl KPenko
yAepXKuBanTe UHCTPYMEHT.

Y.qepx(al-me UHCTPYMEeHTa

ABHUMAHMUE: 3101 MHCTPYMEHT OTNnn4YaeTcs
BbICOKOW MOLHOCTbI0. OH pa3BUBaeT BbICOKUIA
KPYTALUMIA MOMEHT, B CBSI3M C YeM 3TOT UHCTPY-
MEHT crieflyeT KPernko yAepXXuBaTb U HafeXHO
chukcupoBaTh.

Bo3bMuTECh OAHOI PYKON 3a PyuKy, @ BTOPOW PYKOWA —
3a NepeaHIo PyKosTKY.
» Puc.14: 1.lepenHss pykoaTka 2. PykosaTka

CBepneHue gepeBa

Mpu cBepnexHun gepesa HaunyyLwme pesysnbraTbl
ZOCTUraloTCs C NpUMEHeHeM CBepsl Ansi Aepesa C
HanpasnsoLLMM BUHTOM. Hanpasnsowmi BUHT ynpo-
Li@aeT cBeprieHne, yaepxueas ronosky csepna B obpa-
GaTbiBaeMon aetanm.

CBepneHMe MeTanna

[ns npefoTBpaLleHnsi CKOMbXeHWs CBEpa nNpu Havane
CBepreHns caenaiTe yrny6brneHme ¢ NOMOLLbIO Kep-
Hepa 1 MOMnoTKa B TO4Ke CBepreHus. BetaBbTe ocTpre
rONoBKM CBEpna B yrny6rneHue 1 Ha4HNUTE CBEPIIEHNE.
Mpu cBepneHun MeTannoB Nosib3yNTeCb CMa304YHO-0X-
naxaatoLLen aKocTbio. VicknioyeHne coctaBnsot
eneso v NaTyHb, KOTOPbIE HAZO CBEPNUTL HACYXO.
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ABHUMAHMWE: YpeamepHoe HaxaTue Ha
MHCTPYMEHT He YCKOpPUT cBeprieHue. Ha camom
[erne, YpeamepHoe AaBMeHVe TOMLKO MOBPeauUT
HaKOHEYHVK TOfIOBKM CBEPSIA, CHU3WT NMPOU3BOAMUTENb-
HOCTb MHCTPYMEHTa W COKPaTUT CPOK €ro Cry6bl.

ABHUMAHUE: Kpenko yaepxuBainte UHCTpy-
MEHT 1 GyALTe OCTOPOXHbI, KOrAa rofloBKa ceepna
HauMHaeT NPOXOANTL CKBO3b 06pabaTbiBaemMyto
petanb. B MOMEHT BbIxoAa rofioBku ceepria 13 getanu
BO3HWKAET OrPOMHOE YCUNNE Ha UHCTPYMEHT/CBEPIO.

MABHUMAHME: 3aknuxnewas ronoeka cBepna
MOXeT 6bITb 6e3 npo6nem n3BneyeHa U3 obpa-
GaTbiBaeMoWn aetanv nytem U3MeHeHus Hanpas-
NeHUsi BpaLLeHUs Npy NoMoLLM peBepCUBHOIO
nepekntoyaTens. OgHako ecnu Bbl He GyaeTe
Kpenko AepxXaTb MHCTPYMEHT, OH MOXeT Pe3Kko
CABUHYTbLCSA Ha3ag,.

ABHUMAHUE: Bceraa 3akpennsiite o6pa6a-
ThiBaeMble AeTanu B TUCKAX UM aHaNorMyHoOM
3a)KMMHOM YCTpoOWiCTBe.

ABHUMAHME: He pAonyckainTe cBeprneHus mare-
pvVanos, B KOTOPbLIX MOTYT HAXOAUTLCA CKPbITbIE
rBO3AM UNK Apyrve npeaMeTbl — 3TO MOXeT npuBe-
CTV K 3aeaHMNI0 UM NONIOMKe FoNIOBKU CBepna.

ABHUMAHUE: Ecnn MHCTPYMEHT 3KCnya-
TUpOBarcs HenpepbIBHO A0 pa3psAKu Groka
aKKymynsTopa, caenante nepepbiB Ha 15 MUHYT,
npexnae YeM NPoAoKUTL PaGoTy C 3apsXKEHHbIM
aKKyMynsiTOpOM.

NMoacoeanHeHue cTpona

(cTpaxoBOYHOro pemMHs)

AMHCprKuMM no TexHuke 6e3onacHocTy paboT Ha

BbiCOTe

O3HaKoMbTeCb CO BCEMU NpeaynpexaeHuAMm

W UHCTPYKLMUSIMU NO TEXHUKe 6e3onacHoCTuU.

HecobntogeHne TpeboBaHuin NpeaynpexaeHuii n

MHCTPYKLWI MOXET NPUBECTM K CEPbE3HBIM TPaBMaM.

1. Tpw BbINONHeHU paboT Ha BbicOTe 06s3a-
TenbHO UCNONb3YyWTe CTPaXOBOYHbIN peMeHb
Ansa domkcaumm MHCTpyMeHTa. MakcumanbsHas
AnVHa cTpona cocTaBnsieT 2 m (6,5 dyTa).
MakcumanbHas gonyctumas BbicoTa nage-
HWUA ONA cTpona (CTPaxoBOYHOIO PEMHSA) He
[OMmkKHa npeBbiwaTtb 2 M (6,5 dhyTa).

2. C 3TUM MHCTPYMEHTOM cnegyeT UCNoNb30BaTh
TONbKO cneuunanbHble CTPOMNbI, pacCYUTaHHble
Ha Harpy3ky He meHee 5,0 kr (11,0 doyHTa).

3. He npukpennsiTte cTPONn MHCTPYMEHTa K ane-
MeHTaM ofeXAbl UMK K NOABUXHbIM AeTansim.
MpuKpenuTe CTPON MHCTPYMEHTA K XKECTKOW
KOHCTPYKLIMU, KOTOpasi MOXeT BblAepXaTb BeC
nagarLero MHCTPyMeHTa.

4. TMepen ucnonb3oBaHueM y6eautecb B TOM, YTO
CTpON HAaAEXHO 3aKpensieH Co BCeX KOHLOB.

5. lpoBepsaAnNTe UHCTPYMEHT U CTPON Nepes Kax-
AbIM UCMONb30BaHMEM Ha NpegMeT Ucnpas-
HOCTMW U OTCYTCTBUSA NOBPEXAEHUN (BKNoYas
COCTOsIHMEe TKaHu 1 WBoB). He ncnonb-
3yiTe NoBpeXAeHHble UNN HeucnpaBHble
npucnoco6neHus.

6. He obopauuBaiiTe cTponbl BOKPYr NpeaAMeToB
C OCTPbIMU UNN 3a3yGPEHHbIMU KPasiMu 1 He
[onyckanTe CONPMKOCHOBEHUSA CTPOMNOB C
TaKUuMU npeamMeTamu.

7. TMNpukpenuTe ApYyrow KoHeL cTpona 3a npe-
Aenamu pa6oyei 30HbI TakKuM o6pasom,
4TOGbI NaAaWmi UHCTPYMEHT HaeXHOo
cmkcupoBancs.

8. MMpukpenuTe cTpon Takum o6pa3om, 4ToGbI B
cny4yae nafeHUsi UHCTPYMEHT ABUrarncs B npo-
TUBOMONOXHOM OT onepaTopa HanpaBreHUMN.
YnaBLume MHCTPYMeHTbI ByayT packaunBaTtbes
Ha CTporie, YTO MOXET NPUBECTU K TpaBMe U
notepe 6anaHca.

9. He ucnonb3oBaTb B6NU3UN ABMXKYLUNXCA
yacTeW unu pa6oraiowero o6opyaoBaHus.
HecobniogeHune atoro TpeboBaHNs MOXeT Npu-
BECTU K MeXaHUYeCKVM NOBPEXAEHNSM Unn
3anyTbiBaHUIO.

10. He nepeHOCUTe MHCTPYMEHT, Aepxa 3a Kpenex-
HOe npucnoco6reHne unu cTpon.

11. TepeknapblBanTe MHCTPYMEHT U3 OAHOW PYKU
B APYTYIO TONMbKO HaXxoAACh B yCTOWYMBOM
MONOXEeHUMN.

12. TpuKpennsAs cTponbl K UHCTPYMEHTY, creaute
3a TeM, YTOGbl OHU He NpensiTCTBOBany Hop-
MarnbHOM paboTe 3aWNTHbLIX NPUCNOCOGNEeHUH,
nepeknioyaTenen UNu pbi4aroB GIOKMPOBKMU.

13. He ponyckaiTe 3anyTbiBaHUs B cTpone.

14. [epXuTe CTPOMN Ha PacCCTOAHMMU OT 30HbI pe3a-
HUA UHCTPYMEHTA.

15. WUcnonb3yinTe yHMBepcanbHble KapabuHbl
KapabuHbI C BUHTOBbLIM 3amMKkoM. He ucnonb-
3yMnTe KapabMHblI OHOCTOPOHHEro AeNCTBUA C
NPYXUHHBIM hUKcaTopom.

16. Ecnu MHCTpyMeHT ynarn, ero cneayeT nome-
TUTb, NPEKPaTUTbL €ro aKcnnyaTaLluio u
OTNPaBUTbL Ha 3aBOA UMW B aBTOPU3OBaHHbIN
cepBUCHbIN LeHTp Makita ons npoBepku.

OBCIYXUBAHUE

ABHUMAHUE: Mepen npoeeaeHneM NpoBepKU
unm paboT no Texob6cnyxuBaHuto Bcerga npose-
pAIATE, YTO MHCTPYMEHT BbIKITHOUY€EH, a GrOK aKKy-
MYFNATOPOB CHAT.

MPUMEYAHUE: 3anpewaeTtcs ucnonb3oBarhb
6eH3uH, pacTBOpUTENU, CNUPT U Apyrue nopo6-
Hble XUAKOCTU. ATO MOXET NPUBECTU K oGecLBe-
YnBaHuIo, AedopMaLn 1 TPeLLMHaM.

[ns o6ecnevenns BESOMNACHOCTU n
HALOEXXHOCTW obopynoBaHus peMoHT, noboe apyroe
TexobcnyxuBaHne Unu perynmpoBky Heo6xoammo npo-
M3BOAMUTb B YNOMHOMOYEHHbIX cepBuc-LeHTpax Makita
WK CepBUC-LIEHTPax NpeanpusiTUsi C UCMonb3oBaHNeM
TOMbKO CMEHHbIX YacTen npomssogcTea Makita.
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AOMNOJTHUTEJIbHbIE

NMPUHAONEXHOCTHU

ABHUMAHUE: [laHHble NPUHaAANEeXHOCTU Unu
NpPUCNoco6neHns PeKOMeHAYTCA ANA UCMOSb-
30BaHuA ¢ MHCTpymMeHTom Makita, ykasaHHbIM B
HacTosLeM PYKOBOACTBeE. Vcrnonb3oBaHue Apyrnx
NPUHaANEXHOCTEN UM NPUCNOCOBNEeHN MOXeT
NpVBECTM K MONyyYeHuto Tpasmbl. Vicnonbayiite npu-
HaAneXHOCTb UM NPUCNocobneHne ToNbKO Mo yka-
3aHHOMY Ha3Ha4YeHuIo.

Ecnun Bam Heobxoammo cogencTame B NONyYeHnn

[OMNOMHUTENBHOW MHOPMaLIMK MO STUM NPUHAATIEXHO-

CTSIM, CBSXKMTECH C BalLMM cepBuc-LeHTpoM Makita.

. [onoBku ceepn

. OpurrHanbHbIN akKyMynsTop v 3apsiAgHoOe YyCTpon-
ctBo Makita

NMPUMEYAHMUE: HekoTopble aneMeHTbl cnmucka
MOTyT BXOAWTb B KOMMNMEKT MHCTPYMEHTa B Ka4yecTse
CTaHAapTHbIX npucnocobneHunii. OHK MoryT oTnu-
YaTbCsi B 3aBVUCHMOCTU OT CTPaHbI.
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